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BBenenue

AKTYaJIbHOCTh M3y4YCHHS HHOCTPAHHBIX S3BIKOB OOYCJIOBJEHAa pa3BUTHEM
eIMHOr0 MH(pOPMAIMOHHOTO IPOCTPAHCTBA, KOTOpas, TpeOyeT OT COBPEMEHHOIO
CHEIHMATUCTa CBOOOJHOTO BIAJCHHUSI WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, MO3BOJISIOLIETO €My
caMOpealn30BaThCs KaK B IMYHOCTHOM, TaK U B MPOPECCHOHATHHOM IUIAHE.

YuyebHO-MeToInYecKkoe  MocoOHMe  COCTaBIEHO B COOTBETCTBUM  C
®denepalbHBIM  TOCYJApPCTBEHHBIM  OOpa30BAaTENbHBIM  CTAHJAPTOM  BBICIIETO
npodeccuoHanbHOr0 00pa3oBaHUsl W MPOTPaMMON MO BTOPOMY HHOCTPAHHOMY
S3BIKY B HESI3BIKOBOM BY3€.

OcHOBHOH HeJIbI0 Kypca «BTOpoil HHOCTpaHHBIN SI3BIK» SIBISIETCS O0yUYeHHUE
NPaKTUYECKOMY BIIQJICHUIO Pa3TOBOPHO-OBITOBOM PEUBbIO U SI3IKOM CHEIHATbHOCTH
Il aKTUBHOTO NMPHUMEHEHUS] WHOCTPAHHOTO $3bIKa, KaK B IOBCEJIHEBHOM, TaK U B
1po(hecCHOHATILHOM OOILIEHUH.

Kpurepuem mnpakTU4ecKoro BIaJACHUS HWHOCTPAHHBIM S3BIKOM SIBJISIETCS
YMEHHE JOCTATOYHO YBEPEHHO II0JIb30BAThCS HambOojee yNOoTpeOUTENbHBIMU U
OTHOCHTENIFHO TPOCTHIMHU SI3BIKOBBIMH CpPEJCTBAMH B OCHOBHBIX BHUJAX PEUEBOM
JIeSITEIbHOCTH: TOBOPEHUH, BOCIIPUATHN Ha CIyX (2yAUPOBaHHUM), YTCHUH U MHUCHME.
B peun momyctumMo HamM4HMe TaKUX OMIMOOK, KOTOPBIE HE MCKAXKAIOT CMBICIIA U HE
NPEMATCTBYIOT TOHMMAHUIO CMbIcTa TeKcTa. llpakThueckoe BIaJeHHE S3BIKOM
CIIELMATBHOCTY TpENIojaraeT TaKXke YMEHHE CaMOCTOSATEeNbHO paboTaTh Co
CHCNMATFHOW JUTEPaTypoll Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE C IICNIBIO  TOJIYYCHUS
npodeccuoHanbHON HHPOPMALIIH.

TpeboBanus, npeaxbsiBisieMble 10 OKOHYAHUHU Kypca

1. Ilo okoHyaHuum OOyYEeHHS CTYIEHT JOJDKEH BIAJEeTh HUIAMOMATHYECKH
OTPaHUYEHHOM pEeYbl0, a TaKXKe€ OCBOUTh CTWUJIb HEUTPAIBHOIO HAay4YHOTO
U3JI0KEHMUS;

2. BIaJeTh HaBBIKAMH Pa3rOBOPHO-OBITOBOM peun (BIaaeTh HOPMATHBHBIM
IPOU3HOIIEHHEM M PUTMOM pPEYM U MPUMEHATh HX Ui TMOBCEIHEBHOTO
oO11eHus);

3. IOHMMATh YCTHYIO (MOHOJOTHYECKYI0 W JAHAIOTHYECKYI0) peub Ha OBITOBBIC U
CHELMAJIbHBIE TEMBI;

4. akKTUBHO BIaJeTh HambOojee ymnoTrpedbutenbHol (06a30BOI) rpaMMaTUKON W
OCHOBHBIMU rpaMMaTH4YE€CKHUMHU SBJICHUSIMH, XapaKkTepHbIMU s
npodeCCHOHAIILHON PeUH;

5. 3HaTh 0a30ByI0 JIGKCUKYy OOINEro s3bIKa, JIEKCHUKY, IPEICTaBIISIIONIYIO
HEUTpAJIbHBIM HAY4YHBIM CTWIb, a TAaKXE OCHOBHYIO TEPMHUHOJIOTHIO CBOEH
IIMPOKOM M Y3KOM CHEUUalbHOCTH; YWTAaTh M MOHUMAThb CO CJIOBAPEM
CHEUATbHYIO JINTEPATYPy MO IIUPOKOMY U Y3KOMY MPOPUIIO CIEIUATBHOCTH;

6. BlageTh OCHOBaMU NyOJWYHOM peyu - Jenarb COOOIIEHMs, JOKIaabl (C
MpeBapUTENbHON OJITOTOBKOM );

7. y4acTBOBaTh B OOCYXJEHHHM TEM, CBSI3aHHBIX CO CIELUAIBLHOCTBIO (3a7aBaTh
BOIIPOCHI U OTBEYATH HA BOIIPOCHI);



8. BiameTp OCHOBHBIMH HAaBbIKAMHU MHCbMa, HEOOXOAMUMBIMU MJISi MOJTOTOBKHU
nyOIMKaIuii, TE3UCOB U BEICHUS MIEPETHUCKH;

9. uMmeTh mpeacTaBiIeHHEe 00 OCHOBHBIX MpHUEMaxX aHHOTHPOBaHUS, pedeprupoBaHuUs
Y TIEPEBO/IA JTUTEPATYPHI IO CIIELIHATIBHOCTH.

[enpr0 y4eOHO-METOOUYECKOTO MOCOOMS SIBISIETCS Pa3BUTHE HABBIKOB U
yMEHHI B HanboJiee BaKHBIX BHJIAX PEUEBOM JAESATEIbHOCTH — YTEHUU W TOBOPEHUHU.
UreHrne wuMeeT LEIbl0 IOJIy4eHHE HOBOM HMHGOpMaluu U3 IMPOYUTAHHOTO, a
TOBOPEHHUE SIBIISIETCS] OCHOBOW PEUEBOT0 OOIIECHHUS.

[TockonpKy TeMaTHMKa TEKCTOB BKJIIOYAET B Ce0s CHUTyallMH, CBSI3aHHBIE C
KU3HBIO CTYZEHTAa, €ro y4eOoil, KaHUKyJaMU, OBITOBBIMU YCJIOBUSMH, YU€OHBIMU
3aBEJICHUSIMU, TO YTEHUE U TOBOPEHUE HEPA3PHIBHO CBSI3aHbI MEX]ly CO00i B paboTe
CTyJEHTa HaJ s3bIKOM. [I03TOMYy BCe TEKCThl CHA0XKEHbI TAKUMH YIPaKHEHUSMHU,
KOTOpBbIE  TO3BOJIST  CTYACHTaM  OBJAJETh HABbIKAMU  JMAJIOTUYECKOW U
MOHOJIOTHYECKON peYH B paMKax TEMAaTHUKH ITOCOOUSI.

Ko BceM TekcTaM HMEIOTCS TOSICHEHHS, KOTOpPbIE MOMOTAaIT CTYJEHTaM
NPaBUIIBHO MOHATH COAECPKAHUE TEKCTA, CPABHUTH YIOTPEOICHHE OTAEIbHBIX CIIOB U
CJIOBOCOYETAHHUI B PyCCKOM U HEMELKOM S3bIKaX.

[TocnerexcToBble 3a1aHus y4€OHO-METOIMYECKOTO MOCOOHSA COAepkKaT Pl
pPa3HOOOpa3HbIX YHPAKHEHUW, KOTOPBIE JOJDKHBI IOMOYb CTYJEHTaM YCBOWTH
JEKCUYECKUI M rpaMMaTUYECKUH MaTepuan TeKCTa U MPUOOPECTH ONpeiesIeHHbIE
HABBIKM U YMEHUS B YTEHUU U TOBOPEHMHU 110 U3YYEHHOU TEMATHKE.

TekcThl U MOCIETEKCTOBBIE YIPAKHEHUS CIIy)KaT OCHOBOM JUIS Pa3BUTHS Y
CTYJCHTOB HAaBBIKOB CaMOCTOATEIbHOW pPa0OOThI, KOTOpbIE HEOOXOAUMBI IpHU
(OpMHUPOBAHNUN TBOPYECKUX CITIOCOOHOCTEN OYyAyLIMX CHEUAINCTOB.



METOJJUYECKHUE YKA3AHHS K IPOBEPOYHOM PABOTE Nel

1. Pexomenoayuu Kk 8bIn0JIHEHUIO U OGOPMIEHUIO NPOBEPOYHOU pabOombl

1. K 3auety cTyneHTHl BBINOJHSIOT MpoBepouHyio paboty Nel. 3amanus,
NPEACTABICHHbBIE B JAaHHOM paldoTe, BKIIOYAIOT B ce0 MPOBEPOUYHBIE U
TPEHUPOBOYHBIE MATEPHUAIIBI [0 TPAMMATUKE U JIEKCUKE HEMEIIKOTO SI3bIKA. 3aJaHusI
MPOBEPOUYHON  PabOTHI pa3paboTaHbl B COOTBETCTBHH ¢ (hemepaabHBIMU
roCy/IapCTBEHHBIMU CTaHIapTaMM HAIIPaBJICHUN MOJTOTOBKA U IO3BOJIAIOT CYAUTH
00 YpOBHE A3BIKOBOM KOMIIETEHTHOCTH CTYJICHTOB.

2. 3ajaHue U1 MPOBEPOUYHOM pabOTHI 10 HEMEIKOMY SI3bIKY COCTaBJIEHO B
AT BapuaHTax. BbiOop BapuaHTa ompeensercs B COOTBETCTBUU C IOCIEAHEN
UG poii 3a4eTHOM KHUKKHU CTYJCHTA:

IMocaennss nudpa 3avyerHoii | Ne Bapuanra
KHUKKH

1,2 Bapuant Ne 1

3,4 Bapuant Ne 2

56 Bapuant Ne 3

7,8 Bapuant Ne 4

9,0 Bapuant Ne 5

3. BbINONHAT, NHUCHMEHHBIE Pa0OTHI ClieyeT B OTIeNbHOM TeTpamu. Ha
00JI0’KKE YKa3bIBa€TCSl HAMMEHOBAHHWE BYy3a, NUCHUIUIMHA, HOMep mmudppa, ©.N.O.
CTYJIEHTa, HOMEp BApUAHTA.

4. 3amaHus AOJDKHBI BBIIOJNHATHCA AKKYPAaTHO, YETKHUM moudepkoM. [lpwm
HalMCaHUW W BBINIOJIHEHWW 33JaHUSl OCTAaBIATH MO JUIsl 3aMEYaHuld |
METOJMYECKUX YKa3aHUI PELICH3EHTA.

5. HeoGxomumMo mepenucaTh 3aJaHW€ YMPaXKHEHUS. TEKCT yMNpaKHEHUs
CJIelyeT IMUCaTh Ha JIEBOW CTpPAHUIIE, a BBIINOJHEHHOE 33JaHUE YNPAKHEHHS — Ha
npaBoil. Marepuai cienyer pacnojaraTh B TETPaIH 10 CIEAYIOIMEMY 00pasily:

JleBas cTpanuna [IpaBas cTpanuna

ITona| Hewmenxkwuii TekcT Pycckuit Tekct ITonsa

6. BeimonmHeHHBIE 3aaHUs CHAIOTCS ISl MPOBEPKH M PEICH3UPOBAHUS Ha
CeccuH.

7. Ecnu 3amaHue BBINOJHEHO 0e3 coOtoJeHuss TpeOOBaHMNW K HEMy U B
HEIMOJIHOM 00beMe, TO OHO BO3BPALIAETCS CTYJIEHTY 0€3 MPOBEPKH.



HcnpaBiienne padoThl HA OCHOBE pPelleH3UN

I. Tlpy nomydYeHUM OT pELEH3EHTa MNPOBEPEHHOW padOThl BHUMATEIHHO
O3HAKOMBTECh C 3aMEUaHMSIMU PEIEH3EHTa W MPOaHAIU3UPYHUTE OTMEUEHHBIE B
paboTe omrOKH.

2. PykoBOACTBYsCh yKa3aHMSIMM pEIEH3EHTa, NpopadoTaiiTe eme pas
y4ueOHbIli MaTepuan. Bce mpemioxkeHus, B KOTOPHIX OBLIM OOHAPYKEHBI
opdorpaduueckue, IEKCHUECKUE U TPAMMATHUYECKUE OLTMOKH, a TaK)K€ HETOUHOCTHU
B TIEPEBOJI, NEPENUIIUTE HAYUCTO B MCIPABICHHOM BHJIE€ B KOHIE JIaHHOM
KOHTPOJILHOM paOOTHI.

3. PaGota c wucnpaBieHHbIMH OIIMOKAMHM COXpaHSETCA [0 3auera, TIJe
MIPOBOJIUTCS TPOBEPKA YCBOCHHOI'O MaTepuasa, BOLIEAIIETO B padoTy.

11, I'pammamuueckuii mamepuan Kk npogepounol pabome Nel

1. [Topsiiok CIOB B MOBECTBOBATEIILHOM, BOMPOCUTEIHHOM U TIOBEJIUTEIEHOM
MPEIOKEHUSIX.

2. OcHoBHbIE (DOPMBI TJ1Ar0JIOB (CIa0bIX, CUIIbHBIX, HEMTPABUIbHBIX ).

3. [Tlpesenc (Prasens), ummepdext (Imperfekt), nepdekr (Perfekt),
wrockBamirepdext (Plusquamperfekt), pyrypym (Futurum) riarosos (oOpa3oBanue,
yInoTpeOJICHUE U MIEPEBOJ HA PYCCKUH SI3bIK).

4. I'maroJibl ¢ OTACNISAEMBIMU U HEOTACISIEMbIMU MIPUCTABKAMM.

5. MopanbHbI€ I1aroJisl.

6. [Tanexxu, BOompoCkl NafeKe, pa3eIUTEIbHbINA T€HETUB.

7.CKIIOHEHHE OMPENEICHHOTO U HEONPEAEICHHOTO0 apTUKIIEH, YKa3aTeIbHbIX
U TIPUTSKATEIIbHBIX MECTOMMEHUIA.

8. OOpazoBaHME MHOKECTBEHHOTO YHCIIA CYIIECTBUTEIbHBIX.

9. CKJIOHEHHE JIMYHBIX MECTOMMEHHU.

10. CkioHeHue mpuiaraTeIbHbIX U CTENEHH CPABHEHUS MPUJIAraTelbHbIX U
Hape4yui.

11. YucnurenbHbIE KOJTUYECTBEHHBIE U TTOPSIKOBEIE.

12. Orpuranus nicht, kein.

13.IIpensnoru, ynorpediisieMble ¢ JaTEIbHBIM U BUHUTEIIbHBIM, C TaTCIbHBIM U
BUHUTEIBHBIMU MAJIEKAMHU, C POAUTEIHHBIM MaIEHKOM.

14. CnoxHble CyIIECTBUTEIIBHBIE.



Test No 1
1. Uzmenumsb nopsaooxk c1o8 8 CledyIiouwux npeonroNCeHUsx: npamou
HOPSIOOK CN08 Ha 00pamuulil, U 00pAMHbLIUL NOPAOOK CN08 HA NPAMOI.
1) In diesem Sommer erholen wir uns im Russland.
2) lch wasche mich mit kaltem Wasser jeden Morgen.

2. HUszmenumo noeecmeoesameiibHble npedﬂos)fceHuﬂ HA

gonpocumesnvhble.
1) Die Schiiller haben im Diktat viele Fehler.
2) Der Park ist alt.

3. Cocmaseums co cnedywowei epynnou ciog 2
Nn0BECMBOBAMENLHBIX NPEONIONCEHUA. @A) C NPAMBIM NOPAOKOM Clo8;, 0) ¢

00pamubiM  NOPSOKOM CH08.
1) danke, herzlich, fir das Geschenk, ich, dir.

4. 3amenumow noc)ltepKHymoe cyuecmeumeslbHoe  JIU4YHbIM
mecmoumeHuem 6 UMEHUMENbHOM, 0amebHOM UAU GUHUMETIbHOM NAOedCax.

1) Der Bleischtift ist dick und lang.

2) Ich mache diese Arbeit gut.

3) Die Mutter gibt dem Kind ein Spielzeug.

5. ITlocmasumv 2nacon, OauHbll 6 CKOOKAX, 6 HYICHOM Juye U
yucne  Prdsens:

1) Ich (rechnen) nicht besonders gut.

2) (sprechen) dein Freund Deutsch oder Englisch?

3) In Westeuropa (feiern) Weihnachten am 25. Dezember.

4) Was sagst du, ich (konnen) dich nicht verstehen?

5) Linda ist krank, sie (dirfen) auf die Strae nicht gehen.

6) Am Abend geht Olga oft spazieren, sie ( mitnehmen) immer
ithren  Hund .

7) Man (empfehlen) uns eine gute Reise.

8) Die Katze (hinaussprigen) aus dem Fenster auf die Straf3e.

6. Bcmasumo enaconwt  ,haben®, sein”  wumu ,werden” s
HYJICHOM — Juye u uwucie Prdasens:

I) Thr ... gute  Freunde.

2) i, du eine eigene Wohnung?

3) Peter interessiert sich fir Technik, er ............ Ingenier

nach der Hochschule.

1. Hepeeecmu PyccKkoe mecnoumeHue ((0601/7)), «CBOAY, wceoey
«ceouy» coomeenmcmeyruwum HeMEUKUM NPpUmMANCAMENbHbIM MECMOUMEHUEM.

1) Ich sehe (csoeco) Freund.

2) Ihr ruft (ceoro) Schwester.
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3) Es putzt (csoe) Fenster.
4) Sie (Ber) machen (csou) Hausaufgaben.

8. Ilpocnonsame credyrowme cywecmeumenvHole NO NAOEHCAM:
Nominativ Genetiv Dativ
Akkusativ
1) ein Buch
2) dieser Mann
3) jene Wand
4) das Fenster
5) meine Wohnung
6) unsere Kinder

Test Ne 2
1. Uzmenums nopsook cio 6 Cledyiouux npeosoNCeHUsx: npimou
NOPsOOK CN08 HA 0Opamublll U 0OPAMHBLL NOPAOOK CI08 HA NPIMOU:
1) Heute hole ich vom Bahnhof meine Tante ab.
2) Ich bekam deinen Brief vorgestern.

2. H3menumos nosecmeosamenivbhbie npedﬂoofceuuﬂ HAa
6onpocumelbHble.

1) Der Zug ist rechtzeitig angekommen.

2) Die Vogel fliegen nach dem Siiden.

3. Cocmaseumv co cnedyowell 2pynnou ciog 2
Nn0BeCMBOBAMENbHbIX  NPEONIONCEHU. @A) C NPAMBIM NOPAOKOM Cl08;, 0) ¢
00pamHbLIM  NOPAOKOM  CNOB:

1) in die Schule, zum ersten Mal, in diesem September,
die Schwester meiner Freundin, geht.

4. 3amenumv nOOHEPKHYmMOE CYUeCmEUMEeNIbHOe JUYHbIM
MeCmoumMenuem 6 UMEHUMENIbHOM, OamelbHOM UIU SUHUMENIbHOM NAOeHCaAX.:

1) Der Lehrer steht vor den Studenten.

2) Ich sehe im Ubungsraum nur einen Mann.

3) Mein éalterer Bruder interessiert sich fiir Medizin.

5. ITlocmasumv eonacon, Oauuwlii 68 CKOOKAX, 6 HYICHOM Juye u
yucne Prdsens:

1) Ich (baden) im Sommer immer gern.

2) Mein Vater (fahren) zur Arbeit mit dem Auto.

3) Im Sommer (erholen) man sehr gut am Wasser.

5) Was (konnen) ich fiir Sie tun?

6) Ich (diirfen) heute lange nicht fernsehen.
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7) Der Lehrer diktiert die Hausaufgabe und die Schiiler (
aufschreiben ) sie.

8) Heute (gebrauchen) die Schiiler bei der Ubersetzung das
Worterbuch.

9) Im Mai (ablegen) wir die Priifungen.

6. Bcmasumws 2nacoavr ,haben®, ,sein“  wm ,werden”“ &g
HYJICHOM Jauye u uucie Prdsens:

1) Ich ................ heute  Geburtstag.

2) Ich ...l krank und gehe in die Hochschule nicht.

3) Bald ................ thr schon gro8 und geht in die Schule.

1. llepesecmu  pycckoe MmecmoumeHue «CBOU», «CBOSY,  «CBOEY,
«ceouy coomeemcmeyruwum HeMeykKkum npumAiAdNCamejlbHbiM MeCnOoOUMEHUEM.

1) Du siehst (csoeco) Freund.

2) Sie (omu ) rufen ( ceow ) Schwester.

3) lIch putze (csoe ) Fenster.

4) Er macht (ceou ) Hausaufgaben.

8. Ilpocknonsamov  credyrowue cywecmsumenvbHvle NO NAOEHCAM.

Nominativ Genetiv Dativ
Akkusativ

1) der Staat

2) dieses Gesicht

3) keine Nacht

4) ein Fluss

5) mein Heft

6) unsere Lehrerin

Test Ne 3
1. Uzmenumv nopsaooxk cnog 8 Cledylouux npeoroHCeHUusx: npImMou
NOPAOOK CN08 HA O0OpamHbvll, U 0OPAMHBIL NOPAOOK CI08 HA NPAMOU:
1) In der Bundesrepublik Deutschland leben 80 Mio.
Einwohner.
2) Die Natur erwacht im  Frihling.

2. Msmenumos noeecmeosameinvibvie npe()floofceHuﬂ HA
eonpocuniejibHble.

1) Anna spricht schon gut Deutsch.

2) Der Vater kommt nach der Arbeit spit.

3. Cocmasumv co cnedywwei 2pynnou ciog 2

Nn0BECMBOBAMENbHBIX NPEOJIOJNCEHUS.  d) C NPAMbIM HOPAOKOM Clo8;, 0) ¢
00pamubiM  NOPSAOKOM  CHO8.
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1) interessieren sich, aus wunserer Klasse, fiir moderne
Jugendmusik, viele Jungen und Maidchen.

4. 3amenumo nodltepKHymoe cyuecmeumellbHoe  JIUYHbIM
mecmoumenuem 6 UMEHUMENTbHOM, 0amenbHOM UMW GUHUMETbHOM
naoexcax:

1) Im Sommer machen wir eine Reise mit unseren Freunden.

2) Der Dozent gibt den Studenten die Aufgabe.

3) Meine deutsche Freundin schreibt mir oft.

5. Tlocmasumv enacon, Oauublil 68 CKOOKAX, 6 HYICHOM Juye U
yucne Prdsens:

1) Du (arbeiten) in der Stunde fleiBig.

2) Er (sprechen) schon gut Deutsch.

3) Man (besichtigen) gern die altrussischen Stéidte.

4) Uta ist nicht zu Hause, wo (koOnnen) sie sein?

5) Frau und Herr Siebert arbeiten im Garten, ihre Tochter
( dirfen ) ihnen helfen.

6) Helga mag Schokolade und Torten, sie (zunehmen)

schnell.
7) Unsere Familie (bewohnen) eine Dreizimmerwohnung.
8) Nina (vortragen) in unserer Klasse Gedichte am besten.
6. Bcmasumws 2nacoawt , haben®, ,sein“ wmwm ,werden”“ &g
HYyoIcHOM Juye u uucie Prdasens:
1) Mein Bruder .................. Arzt von Beruf.
2) Die Kinder spielen im Hof, sie .................... eine Pause.
3) Der Winter kommt, bald ........................ es Kkalt.

1. Hepeeecmu pPycckoe mecmoumMerue ((CGOZZ», «C604)), «ceoey,
«ceouy» coomeencmeyruwum HemMeykKkum npumAaNCamejlbHblmM MeCmoumernuem.

21) Wir sehen ( ceoeco) Freund.

22) Du putzt (csoe) Fenster.

23) Du rufst (csow ) Schwester.

24) Ihr macht (csou) Hausaufgaben.

8. HpOCK/lOHﬂWlb Cﬂedyiou;ue cyujecmeunieslibHvle no naoejicam:
Nominativ Genetiv Dativ

Akkusativ

1) der Ball

2) eine Schiilerin

3) mein Bruder

4) unsere Bibliothek

5) kein Platz

6) dieses Kleid

12



Test Ne 4
1. Uzmenumsb nopsaodoxk clo8 8 Cledyiouux npeonroHCeHUusx: npImou
HOPSIOOK CN08 Ha 00pamuuli, U 00pAmHbLL NOPAOOK ClO8 HA NPAMOIL:
1) Am Montag stand ich friih auf.
2) Die Bauern arbeiten viel auf den Feldern.

2. HMzmenums nogecmeosamenvhvie NPeOnON’CeHUS HA
gonpocumenvhovie:

1) Alle Schiiller wunserer Klasse arbeiten viel und fleiBig.

2) Die Vorstellung beginnt um 19.30 Uhr.

3. Cocmaseumv co cneoyowel 2pynnou ciog 2
Nn0BECMBOBAMENLHBIX  NPEOJIONCEHUS. a) C NPAMbIM NOPAOKOM Cl08;, 0) ¢
00pamubiM  NOPSAOKOM CHO8.

1) nach Deutschland, um 9 Uhr, mit dem Zug, mein Vater,
morgen, fahrt.

4. 3Bamenumv nooduepKHymoe CyujecmeumenbHoe JIUYHbIM
MeCMOoUMeHUeM 6 UMEHUMENbHOM, OAMeIbHOM —UTU  GUHUMENIbHOM
naoeicax:

1) Der Junge schenkt seinem Maidchen die Blumen.

2) Der Junge schenkt seinem Maéadchen die Blumen.

3) Die GroBmutter kauft dem Kind ein Spielzeug.

5. [Ilocmasums enacon, OawHblil 8 CKOOKAX, 6 HYICHOM Juye u
yucne  Prdsens:

1) Zuerst (kontrollieren) die Lehrerin die Hausaufgabe.

2) Der Junge (laufen) schnell in den Park.

3) Diese leichte Aufgabe (erfillen) man in zehn Minuten.

4) Thr (konnen) mnach dieser Stunde nach Hause gehen.

5) Du bist schon gesund, und (diirfen) FEis essen.

6) Ich (abdrehen) den Hahn und das Wasser ldauft nicht

mehr.

7) Die Mutter (nachsehen) traurig dem Kind.

8) Wie viel Seiten (enthalten) dieses Buch?

6. Bcmasumv 2naconwt ,,haben®, sein“ wwu ,werden” ¢
HYJICcHOM — Juye u uucie  Prdsens:

1) Mein Vater ..., oft keine Zeit,

2) Nach der Hochschule ......................... er Ingenieur.

3) Ich ...l nicht fertig.

7. Ilepegecmu pycckoe mecmoumeHue «ceouy», «CB0s», «Coey,
«CeOU» COOMEEMCMEYIOWUM HEMEYKUM NPUMANCAMETbHBIM MECMOUMEHUEM.
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1) Sie (onm) sehen (csoeco) Freund.
2) Wir putzen (ceoe) Fenster.

3) Du machst (csou) Hausaufgaben.
4) Er ruft (ceow) Schwester.

8. [Ilpocknonsame credyrowue cyuwecmeumenvhvie HO NEBOEHCAM:
Nominativ Genetiv Dativ

Akkusativ

1) die Zeit

2) mein Tisch

3) dieses Wort

4) ein Arzt

5) ihre Tasche

6) unsere Eltern

Test Ne 5
1. Uzmenumv nopsaook cno8 6 credyiowux npeoloHCeHUsIX:
npAMOU NOPAOOK CI08 HA 00pamubvli, U 00paAmHblL NOPAOOK CI08 Ha
NPAMOU:
1) Vor rotem Licht bleiben alle Menschen stehen.
2) Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas.

2. Mmenumo nosecmeosamenvhble I’lpeaﬂODfCQHu}l HA

sonpocumenvhvie:
1) Wowa ist heute da.
2) Der Professor lobt den Studenten fiir seine Arbeit.

3. Cocmasumv co caedyoweti epynnoiu ciog 2
Nn0BECMBOBAMENbHBIX NPEOJIONCEHUS. d) C NPAMbIM NOPAOKOM Clo8, 0) ¢
00pamubiM  NOPSOKOM  CHO8.

1) man, diese Zeitung, am Zeitungskiosk, verkauft, an der
Ecke, dort.

4. 3amenumv noouepkHymoe CyulecCmeumenbHoe JIUYHbIM
mecmoumenuem 6 UMEHUMETIbHOM, 0amenbHoOM Wi BUHUMEIbHOM
naoeaicax:

1) Der Vater holt seine Schwester vom Bahnhof ab.

2) Der Bruder hilft der Mutter bei der Arbeit.

3) Der Junge schenkt seinem Maidchen die Blumen.

5. Illocmasumv enacon, Oauublil 6 CKOOKAX, 6 HYJICHOM Juye U
yucne Prdsens:

1) In der Pause (spielen) ein Kind im Hof.

2) Der Lehrer (geben) dem Schiiler die Aufgabe.
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3) Es ist sehr still in der Klasse, heute (schreiben) man
einen Aufsatz.

4) Wer (konnen) mir ein Worterbuch geben?

5) (dirfen) ich eine Frage stellen?

6) Wir (ausschreiben) in die Hefte alle Verben mit trennbaren
Prefixen.

7) Dieses Werk (herstellen) moderne Autos.

8) Die Eltern (unterstiitzen) ihre Kinder immer in
schwierigen Situationen.

6. Bcmasumws 2nacoaer ,haben®, sein“ wmu ,werden”“ ¢
HyoicHom Jauye u uucie Prdsens:

1) du Mathematiker oder Buchhalter?

2) Nicht alle Schiiler ..................... heute Worterbiicher.

3) Warum ..................... du noch nicht ferig?

1. Hepeeecmu PYyCccKoe mecmoumeHue ((6'6012)), «ceoA», «ceoe),
«ceouy coomeemcmeyruwumM HeMEeUYKUM NPUMANCAMENbHbIM MECMOUMEHUEM.

1) Sie sieht (csoeco) Freund.

2) Wir rufen (csoro) Schwester.

3) Ich mache (csou) Hausaufgaben.

4) Er putzt (ceoe) Fenster.

8. Ilpocknonsamo credyrowue cywecmeumenbHvie N0 NAeHCAM:
Nominativ Genetiv Dativ

Akkusativ

1) wunser Land

2) ein Schiiler

3) dieser Garten

4) die Tafel

5) meine Schule

6) jenes Haus
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TEMA: 3SHAKOMCTBO
Wortschatz zum Dialog ,,Ich mochte Sie kennenlernen*

die Familie (=, -n)

eine grofle, kleine Familie
haben

Meine Familie besteht aus 3
Personen.

Wie grof ist Ihre Familie?

die Ehe (=, -n)

das Familienmitglied (-es, er)
der Ehemann (-es, -ménner)
die Ehefrau (=, -en)

der Vater (-s,Viter)

die Mutter (=, Miitter)
der GroBvater, der Opa
die Grofimutter, die Oma
die Eltern (=, ohne Sing.)
die Grolleltern
der Sohn (-es, Sohne)
die Tochter (=, Tochter)
die Schwiegermutter
die Schwiegereltern
der Schwiegersohn
der Schwiegervater
die Schwiegertochter
der Bruder (-s, Briider)
die Schwester (=, -n)
die Geschwister (uamre Bcero Plural)
der Onkel (-s, =)
die Tante (=, -n)
der Neffe (-n, -n)
die Nichte (=, -n)
der Cousin (-s, -s), der Vetter (-s, =)
die Cousine, die Kusine (=, -n),
die Base (=, -n)
das Kind (-es, -er)
das Enkelkind
der Enkel (-s, =)
die Enkelin (=, -nen)
das Miidchen (-s, =)
der Junge (-n, -n)

der Verwandte (-n, -n); ein Verwandter

16

- CeMbs
- UIMETh OOJIBIIYIO, MAaJICHBKYIO
CEMBIO
- Most cembsl COCTOUT U3 TPEX
YeJI0BEK
- Kakas y Bac cembs?
(MO KOJIMYECTBY YEJIOBEK)
- Opak, CyIpyXecTBO
- 4JICH CEMbH
- Cylpyr
- cympyra
- OTell, namna

- MaTrb, MaMa
- Jenyuika

- 0alymika

- poauTenu

- Jenymika u 0a0yIika

- CBHIH

- JI0Yb

- Tella, CBEKPOBb

- POIUTENH KCHBI, My’Ka

- 3STb

- TeCTb, CBEKOP

- HEBECTKa

- Opar

- cecTpa

- Opat u cectpa, OpaThs U CECTPHI
- HAAA

- TeTA

- TIJIEMSHHHUK

- TIJICMSHHHIIA

- JIBOIOPOJHBIN Opat, Ky3eH

- Ky3WHa, IBOIOPOJIHAS CECTpa

- peOeHOK, TUTS

- BHYK, BHyYKa

- BHYK

- BHyYKa

- JICBOYKA, JICBYIIKA
- MaJb4HK, IOHOIIA
- POICTBEHHHK



die Verwandte (eine Verwandte)
das Haus (-es, Hauser)

zu Hause

nach Hause

POJICTBEHHHIIA
JIOM, 3JIaHHUE

- JomMa

- TOMOH

1. IIpouture guanor “Ich moéchte Sie bekanntmachen”, oopamas BHuMas Ha

ynorpeodJjeHre HOBOM JIeKCHUKH.

Ich mochte Sie bekanntmachen...

- Endlich sind wir zu Hause. Hier
wohnen wir. Ich mochte Sie mit meiner
Familie bekanntmachen. Das ist meine
Frau...

Nennen Sie mich einfach Olga. Ich
freue mich sehr, Sie kennenzulernen.

- Ich mich auch.

- Meine Schwiegereltern sind auf
threr Datscha. Sie kommen néchste
Woche.

- Kinder, das sind unsere Géste aus
Deutschland: Frau Heim und ihre
Enkelin Renate. Sie lernen  Russisch
und machen einen Sprachkurs in Kiew.

- Das ist mein Sohn Sascha.

- Wie alt bist du, Sascha?

- Ich bin 15 Jahre alt, aber in 2 Monaten
werde ich 16. Ich habe bald Geburtstag.

- Du sprichst flieBend Deutsch.

- Ich besuche die Schule mit
erweitertem Deutschunterricht.

- Diese CD ist fiir dich. Die
Gruppe ist einfach Klasse!

- Vielen Dank.

Und das ist meine Schwester.

Sie geht noch in den Kindergarten-
- Katjusha, hier ist ein Lego-
Spiel und Kaugummi.

- Magst du es?

- Und wie! Danke schon.

- lhre Tochter ist dem Vater sehr
ahnlich.

- Und der Sohn - der Mutter.

Text A
A xouy Bac no3HaKOMHUTb...
- Haxonen mbl 1oma. 3/1€Ch MBI JKHUBEM.
S xouy Bac mno3HakKOMHUTH C MOEH
CEMbEIl. ITO MOS KEHA...

HaspiBaiiTe mens mnpocto Ombra. S
O4YEHb paja ¢ BamMmu mo3HaKOMHTHCH.

- S Toxe.

- Moil cBEKOp M CBEKPOBb Ha CBOEH
nade. OHM TpHEayT Ha CICIYIOIIEH
15 (SIS

- Jletu, »STO HamM TOCTH W3
['epmanun: ¢pay XaiiM U ee BHy4YKa
Penarta. OHHM M3y4arOT pyCCKUU SI3BIK U
npuexainu Ha Kypcel B Kues.

- Oto Mol cbiH Cara.

- Ckoipko Tebe aet, Cama?

Msue 15 net, HO yepe3 2 Mecsia MHe
oyner 16. Ckopo y MeHs JCHb
POXKICHUSL.

- Ter Oerso roBOpuIllh Ha HEMEIIKOM
SI3bIKE.

- S Xoxy B ILIKOJNYy C YIIyOJEHHBIM
MpenogaBaHueM HEMEIIKOTO SI3bIKa.

- DTOT KOMITaKT-IMCK IS T€OSI.

['pynma npocto knaccHasi!

- bonpmoe cnacu6o.
A 3TO MoOs cecTpa.

OmHa e1rie XOQUT B IETCKHUHU caf
- Kartoma, BoT urpa "Jlero" u
’KeBaTeabHas PE3UHKA.

- ToI mroOUIIL ee?

- Emre xax! Crracu6o 0oJtbIiioe.

- Bamia 1o4p o4eHb IOX0Ka Ha

OTIIa.
- A CBIH - Ha MaThb. DTO 3HAYHUT,
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Das heif3t, dafl die Geschwister qro Opar W cectpa OyayT

gliicklich sein werden. CYACTJIUBEI.

- Wir haben noch ein Famili- - Y Hac ecTb elie OANH YWICH
enmitglied. Unser Hund Flei. cembu. Ham mec ®naii. 3to
Das ist unser Liebling. Ohne Har iooumerl. be3 Hero tak
ihn ist es so langweilig. Wir cKky4HO. OH HYKEH HaM, U MBI
brauchen und lieben ihn alle BCE JICHCTBUTEIBHO OYEHB €T0
wirklich sehr. TIO0UM.

- Er ist voriges Jahr geboren. - OH poawiIcs B MPOILIOM TOY.
Und sein Bruder ist leider ge- A ero Opar, K COXKaJICHHIO,
sterben. yMep.

- Tja, Katja, das ist doch nicht - Hy, KaTs, 3170 Benpb He Tak

so wichtig. BaKHO.

- Ja, ja, Flei. Er begriif3it auch die - [a, na, ®aait! OH TOXKE NpH-
Gaéste. Nehmen Sie bitte Platz. BETCTBYET rocreit. Caaurech,
Bald gibt es Mittagessen. Sa- noxanyiicta. Ckopo Oyner
scha, zeige bitte die Wohnung o0en. Cara, MOKaXkH, IMoka-
und das Bad. JAy#cTa, KBAPTHPY U BaHHYIO.

- Wer fotografiert so schon? - KTo 310 Tak mpekpacHo pororphupyer?-
Diese Fotos sind wunderbar. Ot dotorpadun IyICCHBI.

- Das ist mein Cousin Sergej. Er - DTO MO TBOIOPOAHBIN OpaT
ist ein Fotoamateur. Zu jedem Cepreii. OH ¢oTOMIOOUTEIT.
Geburtstag schenkt er mir ein K kaxaoMy JHIO pOXKICHHS
Bild. Alle Verwandten sind OH JJapuT MHE (oTorpaduio,
bereits da. 351ech BCE POJICTBCHHUKH.

Wortschatzerliuterungen:

Merken Sie sich die Synonyme der Vetter — der Cousin (qBoropoHbIii OpaT );

die Geschwister - die Gebriider,; das Familienmitglied - der Familienangehorige,
die Base- die Kusine

1. 2 OTBeTbTE Ha Bonpockl k Auajory “Ich mochte Sie bekanntmachen”:

1. Wie groB ist die Familie? 2. Wer ist Renate? 3. Was schenkt Cousin Sergej
Nikolai zum Geburtstag? 4. Wo sind die Schwiegereltern und wann kommen sie?
1.3 Ilpoutute u nepeBeaute quaJor «Meine Familie».

Meine Familie Mos cembsi

- Hast du eine Familie? - YV 1e0s ecTb cembsi?

- Ja, natiirlich. Meine Familie ist - [la, xoneuno. Most cembs
sehr grof3. Hast du Zeit? Ich OuYeHb Oouibias. Y TeOs ecTh
zeige dir unser Familienalbum. Bpems? S mokaxy TeOe Har

CEMCHHBIN aTbOOM.

- Bitte, gern. - [Iloxanyiicra, ¢ y10BOJIBCTBUEM-

- Das sind meine Eltern. Sie sind - Dto Mou poautenu. 31ech OHU —
hier noch Studenten. CIIe CTY/ICHTHI.

- Und was machen sie jetzt? - A 9TO OHM JENAIOT Tereph?

- Mein Vater ist Arzt, und meine - Moii oTelr Bpad, a Mama -
Mutter ist Dolmetscherin. MIEPEBO/TYHIIA.
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Sie spricht fiinf Fremdspra-
eben! Fremdsprachen fallen
ihr leicht.

- Toll! Und wer ist das?

- Das sind meine Groflmiitter.

- Sie sind Rentnerinnen und
leben auf dem Lande.

- Hast du keinen Grof3vater?

- Keinen.

- Und Geschwister?

- Das sind mein Bruder und
meine Schwester.

- Deine Schwester 1st hiibsch.

- Ja, das stimmt. Sie hat schon

OHa roBopuT Ha S s3bIKax!
HNHocTpaHHbIE A3BIKU JAIOTCS
€U JIETKO.
- 3mopoBo! A KTO 3T0?
- D10 MOM 06aOyIIIKH.
- OHM IEHCUOHEPKH U KUBYT B
JIEpPEBHE.
- YV 1e0st HET ACAYIIKHU?
- Her.
- A OparbeB u cectep?
- BoT Mmoii 6pat u Most cecTpa,

- TBos cecTpa XopoIeHbKasl.
- Jla, aT0 Tak. Y Hee ykKe eCTh

ihre Familie. Ehre Kinder, der
Sohn Rainer und die Tochter
Ruth, besuchen den Kindergar-

cBOsI ceMbsl. Ee netu: CBIH
Paitnep u nous Pyt, x014T B
nerckuil can. OHU CKOpO TpUid-

ten. Sie kommen bald zu IyT B TOCTH.
Besuch.

- Und dein Bruder? Was macht - A TBol Opar? Urto oH nenacT?
er?

- Er studiert. - OH yuuTcs (B By3e).

- Was wird er? - KeMm on Oyner?

- Er wird Programmierer.
Dieser Beruf ist sehr modern.
Wortschatzerlduterungen:
OOpaTtuTe BHEMaHKE Ha clioBooOpaszoBanue: die Familie — das Familienalbum.
[lpu oOpa3oBaHWU CIOXKHBIX cymiecTBUTENbHBIX (KOomposita) poA  MMEHH
CYMCCTBUTCIIBHOI'O BCETAa OMNPCACIIACTCA IO ITOCICAHCMY CYIICCTBUTCIBHOMY, B
HareM ciydae das Album
1.4 Ipourure auasor «Jura und Ninay. IlepeBeanTe, oopamasi BHUMaHHE HA
HOBbBI€ CJI0OBA H BBIPA’KCHUS
Jura und Nina
J. Hallo, Nina! Warum bist du so traurig? Hast du Arger?
N. Ach, Jura, meine Schwester Olga ist wieder in der Deutschpriifung
durchgefallen!
J. So ein Pech! Ist sie faul oder unbegabt? Kann ich ihr vielleicht
helfen?
N. Danke, aber nichts und niemand kann ihr helfen. Sie nimmt
das Studium nicht ernst. Sie versaumt stets den Unterricht.
Sie ist leichtsinnig.
J. Denk nicht daran, Nina. Sag mir lieber, wie geht es deinen
Briidern Arthur und Sascha?
N. Sascha macht in diesem Jahr das Abitur, und Arthur ist mit
dem Studium fertig. Er ist schon verheiratet und wird bald

- OH OyJzieT MpOrpaMMHUCTOM.
Ora npodeccuss 0ueHb MOTHAS.
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Vater.

J. Vater werden ist nicht schwer, Vater sein - sehr!

N. Ja. Und ich werde dann Tante Nina.

J. So? Ich bin schon ldngst Onkel Jura.

N. Hast du einen Neffen oder eine Nichte?

J. Ich habe einen Neffen. Er ist schon fiinf Jahre alt.

N. Hast du ihn gern?

J. Aber sicher. Er ist mein Liebling... Und wie geht es eurem
Papagei Goscha, lebt er noch?

N. Und wie! Goscha ist sehr sprachbegabt. Er spricht schon drei Sprachen:
russisch, englisch und deutsch. Ich lehre ihn russisch und englisch
(sprechen). Olga aber bringt ihm Deutsch bei.

J. Super!

Wortschatzerliuterungen:

OOpatuTe BHMMaHUE Ha OJTHOKOPEeHHBIE ciioBa: die Sprache — sprachbegabt
das Studium — studieren. Bce Hemernkue riaroisl ¢ cypdexcom —ier caadbie.
JEKCHUYECKO-TPAMMATHUYECKUE YIIPAYKHEHUASA

1.5 Hanumure, Kak Ha3bIBAKOTCS MO-HEMELKH:
Muster: der Vater der Mutter (omey mamepu) - Das ist der Grofvater.

1. die Eltern des Vaters; 2. der Bruder des Vaters; 3. die Schwester der Mutter; 4. der
Sohn der Tante; 5. die Tochter des Onkels; 6. die Mutter des Vaters; 7. der Bruder
und die Schwester; 8. der Vater der Frau; 9. die Mutter des Mannes; 10. die Frau des
Sohnes; 11. der Mann der Tochter.

1.6 OTBeTbTE HA BONPOCHI:

1. Haben Sie einen Vater und eine Mutter? 2. Wie heillen Thr Vater und Ihre Mutter?
3. Haben Sie eine Schwester und einen Bruder? 4. Wie heiflen Thr Bruder und lhre
Schwester? 5. Haben Sie einen Onkel und eine Tante? 6. Wie heillen sie? 7. Haben
Sie Cousins und Kusinen? 8. Wie heillen sie? 9. Haben Sie Grof3eltern? 10. Wie
heillen sie? 11. Wo leben Thre Verwandten? 12. Wie heil3en sie?

1.7 OTBeTbTE HAa BONPOCHI. YKAXKUTE, KTO U3 ITHUX JIKOJAEHd 3aMyKeM (3KeHAT), a
KTO X0J10cT. Hanuimure, Kak Ha3bIBAIOTCA MO-HEMEIKHU:

Muster: Das ist mein Freund. Er hat eine Frau.
— Er ist verheiratet.
- Das ist mein Kollege. Er hat noch keine Frau.

— Erist noch nicht verheiratet (ledig).
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1. Das ist mein Bruder. Er hat eine Familie. 2. Das ist meine Schwester. Sie hat einen
Mann. 3. Das sind meine Eltern. Sie leben zusammen. 4. Das ist meine Tochter. Sie
ist noch nicht gro3. 5. Das ist mein Sohn. Er hat eine Frau. 6. Das ist mein
Deutschlehrer. Er hat noch keine Frau. 7. Das sind meine Geschwister. Sie sind 16
Jahre alt. 8. Das ist mein Onkel. Er hat eine Frau.

1.8 Kmo u3 Bammx poacTBEeHHUKOB KeHAT (3aMy:KeM), a KTO X0J0CT?
Muster: Mein Bruder ist ledig (geschieden). Er hat keine Frau.
Meine Schwester ist verheiratet. Sie hat einen Mann.

(Thr Onkel? Ihre Tante? Ihr Vater? lhre Mutter? Ihr Opa? Ihre Oma? Ihr Cousin? Ihre
Kusine? Ihr Sohn? Ihre Tochter?)

1.9 HanumuTe HECKOJbKO COOﬁll_leHl/lﬁ o Bamux POACTBEHHUKAX II0 IVIAHY:

1. Hat Ihr Bruder (lhre Schwester, Ihr Onkel, lIhre Tante,...) eine Familie? 2. Wie
grofl ist die Familie? 3. Wen hat er (sie)? 4. Wie heilen seine (ihre)
Familienmitglieder? 5. Wo wohnen sie? 6. Was sind sie von Beruf?

Wortschatz zum Text «Gliicksfally.

* TV-Quiz "Glicksfall* - teneBukropuna "CyacTiauBbii ciyyan”
* der Fernsehzuschauer - TEJIE3PUTEIb (TEIe3PUTEIIN)

* der Gast (die Géste) - TOCTh

* zuerst - BHayaje

* lieben - TFOOUTH

* das Miadchen - IEBOYKA, JICBYIIIKA

* der Gegner (die Gegner) - npoTuBHUK (IPOTHBHHUKH)

1.10 MMpoutnte Tekct «Gliicksfally.
Liebe Fernsehzuschauer!

Heute spielen wir weiter. Unsere Géste sind zwei Familien: Familie Nabokow
aus Moskau und Familie Petrenko aus Kiew. Zuerst stelle ich Ihnen Familie
Nabokow vor. Der Vater der Familie Wladimir Petrowitsch ist Architekt von Beruf.
Architektur ist sein Beruf und sein Hobby. Seine Frau Anna Iwanowna ist
Kinderarztin. Sie liebt die Kinder sehr. Wladimir Petrowitsch und Anna Iwanowna
haben drei Kinder: einen Sohn und zwei Tochter. Der Sohn hei3t Andrej, er studiert
Chemie an der Lomonossow-Universitit. Aber Andrej ist ein Polyglott.
Fremdsprachen fallen ihm sehr leicht. Welche Sprachen sprechen Sie, Andrej?
Wirklich? Wie interessant! Er spricht Englisch, Deutsch, Franzosisch! Er liest
Italienisch und Polnisch! Bravo fiir Sie, Andrej! Und wer ist dieses hiibsche
Midchen?
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Ach so. Sie sind Tanja Nabokowa. Tanja ist noch Schiilerin. IThr Hobby ist
Mathematik und Informatik. Tanja macht selbst Computerspiele. Entschuldigen Sie
bitte, haben Sie zu Hause ecinen Computer? Schon. Sagen Sie bitte, Tanja, was
werden Sie? So was! Hore ich richtig? Tanja wird Juristin. Ja, ja dieser Beruf ist sehr
modern, aber sehr schwer. Ja, das stimmt. Ubung macht den Meister.

Darf ich Ihnen Ihre Gegner vorstellen...
1.11 OTBeTbTE HA BONPOCHI:

1. Wer spielt heute? 2. Wie heilen Herr und Frau Nabokow? 3. Was sind sie von
Beruf? 4. Haben sie Kinder? 5. Was studiert ihr Sohn Andrej? 6. Warum ist er ein
Polyglott? 7. Ist seine Schwester Tanja auch Studentin? 8. Was wird sie?

1.12 Maammas aoub Ha0oKoBBIX CMOTPUT J0OMa MO TeJEeBU30PY
TeJIeBUKTOPUHY. OHA C ropaocThbi0 MOKa3bIBaeT APY3bSM CBOUX POAHBIX H
paccKa3bIBaeT 0 HUX:

Muster: Das ist mein Vater ...

HpOIlOJI)KI/ITe €€ paccka3 0 BCEX WicHaxX CEMbU.

1.13 IIpoutute TekeT «Ehe und Familie in Deutschland».
Ehe und Familie in Deutschland

Wie wichtig sind fiir Sie Familie, Ehe, Kinder und Beruf? Auf diese Frage
antworten die Deutschen so:

Fiir 87% aller Deutschen ist die Ehe sehr wichtig, fiir 45% -die Partnerschaft
(rpaxnanckuit 6pak). Dann kommen die Kinder - fiir 16% in Westdeutschland und
fiir 12% 1n Ostdeutschland. Der Beruf steht auf Platz 4 fiir Westdeutsche (16%) und
auf Platz 3 fiir Ostdeutsche (24%).

Deutsche heiraten ziemlich spét (moBosibpHO T031HO): die Frauen mit 26,4
Jahren (im Westen) und mit 25,1 Jahren (im Osten). Die Ménner heiraten mit 28,8
Jahren (im Westen) und mit 27,1 Jahren (im Osten). Nicht alle Familien haben
Kinder. Von 22 Millionen Familien (1995) haben nur 13 Millionen Familien Kinder.

Immer mehr Deutsche leben allein: ohne Ehepartner und ohne Lebenspartner.
35% aller Haushalte (momamaux xo3siictB) in den alten Bundesldndern sind
Einpersonen-Haushalte. In den neuen Bundesldndern gibt es 28,1% der Single-
Haushalte (Einpersonen-Haushalte). Die durchschnittliche Lebenserwartung
(cpenHsst MPOIOIIKUTENLHOCTD KU3HM) betrdgt: fir Frauen 79,8 Jahre (West) und

78,1 Jahre (Ost), fiir Ménner 73,5 Jahre (West) und 70,1 Jahre (Ost).
1.14. IlepeBeauTe TEKCT

1.15 Ilepeckaxkure nepeBeleHHbIN TEKCT MO-HEMELKH.
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Wortschatz zum Text «Ein Gesprich™* auf der Strafie».

* das Gesprach - pasroBop
* nicht wahr - HE Tak Ju (He IpaB/a Jn)
* wissen (ich weil}) - 3HaTh (s 3HarO)
* Mein Herr! - boxe moii!
* Gedanken lesen - YATATh MBICIIH

1.16 IIpournte nuasor «Ein Gesprich auf der Strafie».
Ein Gesprich auf der Strafle

- Sie heiflen Karin, nicht wahr?
- Entschuldigen Sie ...
- Heil3en Sie Karin? Ja oder nein?
- Ja, ich heil3e Karin. Aber wer sind Sie? Ich kenne Sie nicht.
- Ich kenne Sie auch nicht. Ich weif; aber, dal} Sie Karin heif3en.
- Woher wissen Sie das?
- Ich weill noch mehr. Sie sind gliicklich verheiratet. Dir Mann heiflit Rudolf. Sie
haben zwei Kinder: einen Sohn und eine Tochter. Beide besuchen die Schule mit
erweitertem Englischunterricht.
- Das stimmt. Ich verstehe nicht...
- Ich weil} noch viel mehr. Ihr Mann arbeitet als Dolmetscher in einem Reisebiiro. Er
arbeitet mit einem Herrn Flamming zusammen. Herr Flimming ist auch verheiratet.
Seine Frau ist blond. Sie arbeitet im

Kindergarten und mag Schokolade.
- Ich weil3 schon! Sie kennen Herrn Flamming oder Frau Flamming!
- Nein, ich kenne sie nicht. Ich kenne auch Thre Schwester nicht. Aber ich weil3, daf}
Sie eine Schwester haben. Ihr Name ist Erika. Sie studiert Chemie an der Humboldt-
Universitat. Sie ist noch ledig, hat aber einen

Freund.
- Sie haben recht ...
- lhre Schwester hat bald Geburtstag. Sie wird 19 Jahre alt. Sie wird bald nach
Kanada fahren. Deshalb lernt sie Englisch, sie macht einen Sprachkurs, jede Woche.
Ihre Eltern leben noch. Sie lieben Erika und ihre  Enkelkinder sehr,
- Mein Herr!* Woher wissen Sie das alles? Lesen Sie Gedanken?
- Nein, das nicht, aber ich hore gut. Sie waren im Bus mit Threr Freundin.

Ich war auch im Bus.

1.17 OTBeTbTE HA BONPOCHI K TEKCTY:

1. Hat Karin eine Familie? 2. Wie groB} ist ihre Familie? 3. Ist ihre Schwester
verheiratet? 4. Warum macht sie einen Sprachkurs? 5. Wer ist Herr Flimming? 6.
Woher weil der Auto alles?

JEKCUHYECKO-TPAMMATHUYECKHUE YIIPA’)KHEHUSA
1. 18 Ckoabko jet wieHam Bamei cembu u Bamum apysbam?
1. Wie alt sind Sie? 2. Wie alt ist Ihr Vater? 3. Wie alt ist Ihre Mutter? 4. Wie alt ist
Ilhr Bruder? 5. Wie alt ist Ihre Schwester? 6. Wie alt ist Ihr Kind? 7. Wie alt ist lhre
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Tocher? 8. Wie alt ist Ihr Sohn? 9. Wie alt ist Ihre Tante? 10. Wie alt ist Ihr Onkel?
11. Wie alt sind Thre GroBeltern? 12. Wie alt sind Ihre Cousins und Cousinen?
1.19 HanumuTe mponuchbio, Koraa (B KakoMm roay) poawiucs Bel u Bamm
pOIHbBIE:
Muster: - Wann sind Sie geboren?

- Ich bin 1950 (neunzehnhundertfiinfzig) geboren, oder: Ich bin im

Jahre 1950 geboren.

1.20 Ilepesedume cnosa 6 ckoOKax.
1. Das ist mein ... (orem). 2. Das ist meine ... (mama). 3. Das ist mein ... (6par). 4.
Das ist meine ... (cectpa). 5. Das sind meine ... (bpatbst u cectpsl). 6. Das sind meine
... (pomgurenn). 7. Das sind meine ... (Opatbs). 8. Das sind meine ... (cectpsi). 9. Das
ist mein ... (myx). 10. Das ist meine ... (’xkeHa).
1.22 Bawu opy3zvsa unmepecyrwomcs, kaxk 306ym Bawux poonvix. Omeemome Ha
UX 60NPOCHL.
Muster: - Wie heift deine Mutter?

— Meine Mutter heil3t Maria.
1. Wie heiit dein Vater? 2. Wie hei3t deine Mutter? 3. Wie hei3t dein Bruder? 4.
Wie heiflen deine GroBleltern? 5. Wie heiit deine Tochter? 6. Wie heilit dein Sohn?
7. Wie heilit deine Frau? 8. Wie heiflen deine Geschwister? 9. Wie heillen deine
Eltern? 10. Wie heil3t dein Mann?
1.23 Bbl opranu3syere 00Jib110#i MPa3IHUK B YecTh cBoero womwiesa. Hanumure,
KTO NPUAET WIH MPHUeEIET, a KTO HeT:
Muster: - Kommt Ihr Vater?

—Ja, mein Vater kommt.

—Nein, mein Vater kommt nicht.
1. Kommt Thre Mutter? 2. Kommen Thre Geschwister? 3. Kommen Ihre Grof3eltern?
4. Kommt Ihr Vater? 5. Kommt Ihr Bruder? 6. Kommt Ihre Schwester? 7. Kommen
Ihre Kinder? 8. Kommt Thr Grof3vater?
1.24 HanumuTre, B KAKMX rOpoax U cejiax KUBYT Bamu poanbie:
Muster: - Wo lebt Ihre Schwester?

— Sie lebt in Poltawa.
(Sie lebt auf dem Lande.)
1. Wo lebt Ihr Bruder? 2. Wo leben Ihre Freunde? 3. Wo leben lhre Eltern? 4. Wo
lebt Thre Schwester? 5. Wo leben Thre Kinder? 6. Wo lebt IThr GroB3vater? 7. Wo lebt
Ihre Grofimutter? 8. Wo leben Ihre Geschwister?
7. Pacnpeodenume 6 06e Kon10ouku npogheccuu, komopoie mpeoyom: 1) evicuiezo u
2) cpednezo cneyuanbHo20 00pa3o0eanus unu npogmexoopazosanus:
der Arzt, der Astronaut, der Lehrer, der Dolmetscher, der Programmierer, der
Kindergdrmer, der Maler, der Arbeiter, der Mechaniker, der Mathematiker, der
Ingenieur, der Elektriker, der Jurist, der Agronom, der Diplomat, der Artist, der
Sekretér, der Musiker.
1.25 OrBerbTe Ha Bompochl Bamero apyra o npogeccusix Bammx poanbix n
0JIM3KHUX:
- Was bist du von Beruf? - Ich bin Lehrer von Beruf.

24



1. Was ist dein Vater von. Beruf? 2. Was ist deine Mutter von Beruf? (dein
Bruder, deine Schwester, dein Sohn, deine Tochter, deine Geschwister, deine Eltern,
dem Freund, deine Freundin, dein GroB3vater, deine GrofSmutter).

3. TPAMMATHUYECKUA KOMMEHTAPUI
1. ApTuKIB

I1.1. NUmst  CyliecTBUTENRHOE B HEMEIKOM SI3BIKE, KakK IPABUIIO,
YIOTPEOJIIETCS CO CIYKEOHBIM CIIOBOM, KOTOPOE OTCYTCTBYET B PYCCKOM S3BIKE.
DT0 ciykeOHOE CIIOBO HA3BIBACTCS apTUKIIEM M Ha PYCCKUMN A3BIK HE MEPEBOIUTCS.

B Hemenkom si3pIKe CYIIECTBYIOT 3 BHJ1a apTUKIIS:

- onpenencHHbIN apTukib — der, die, das, die (PL);

- HE OIpeIelICHHBIN apTHUKIIb - €iN, eine, ein;

- HyJIEBOW apTHUKIIb.

1.2. ApTUKIIb BBITIOJHSET B SI3bIKE CIACAYIONINE (DYHKITUU:

a) epammamuyeckylo, T. €. OH yKa3bIBaeT Ha POJ (KEHCKUN, MY CKOU WIH
CpPEeIHUM), YUCIIO (€AUHCTBEHHOE MM MHOKECTBEHHOC) U MAICK;

0) cemanmuueckyro (WA COJIEPIKATEIBHO-CMBICIIOBYIO), T. €. apPTUKJIb CIY>KUT
JUISL BBIPQXEHUSI psijia Kareropuil: o0000uIeHus, HACHTU(DUKALMY, BBIPAKCHUS
M3BECTHOTO - HEU3BECTHOTO U T. II.

1.3. 3anomuuTe Bce GOpMbI apTHKIIS:

Onpenenennblii apTukib |HeonpeneneHHbli

ApPTUKIIb
. . |der ein
Myxckont Cpennuit .
Pox . das ein
Keuckuii ) :
die eine

Yucio MHOX€eCTBEHHOE
YHCIIO die HE CYIIECTBYET
(111 BCex poJioB)

[Ipumepsr:
Singular Plural
EI[I/IHCTBGHHO@ YUCIIO MHOXECTBEHHOE YHCIIO
der Film die Filme
die Ubung die Ubungen
das Buch die Biicher
ein Film Filme
eine Ubung Ubungen
ein Buch Biicher

POJI HMCH CYIICCTBUTCIIbHBIX B PYCCKOM HW HCEMCIKOM S3bIKaX MOXCET
COBITaJaTh, HAIIPUMED:
der Mann - my>xunna  die Frau - »xeHIimuHa das Wort - cioBo
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Ho game Bcero poa B 000uX sS3bIKaxX pa3indeH, MO3TOMY 3ay4HMBaTh HOBBIC
CYIIECTBUTEILHBIE HYXHO C ONpEAeNeHHBIM apTukiaeM (T. K. (OpMBI
HEOMPEACICHHOTO apTUKJIIS JIJII My»KCKOTO M CPEIHETO POJia COBMAAAIOT):

der Name (myx. pox) - ums (Cpel. pox)

die Sprache (;xkeH. poa) - s3bIK (MYy3K. pOJI)

das Buch (cpen. pon) - kaura (KeH. pox)

1.4. JIns mnOpaBWIBHOTO BbIOOpAa OJHOTO U3 TpeX BHUAOB APTUKIA
PYKOBOJACTBYWTECh mpaBwiamu. Jlaxe s ynoTpeOJeHUss HYJIEBOTO apTUKIIS
TpeOytoTcst ocHoBaHud. [lpuyunte cebsi ymorpednarh apTukib. Yaiie Bcero
yHnoTpeoIIsieTcs: HeonpeeIeHHbIA apTUKITb, HECKOJIBKO PEXE - ONMPECICHHBIN U eIle
pEXE - HYJICBOM.

[Tog HyneBBIM apTUKIEM MOJAPA3yMEBAIOT ClIy4au YHOTpeOJEHUsT HWMEH
CYILIECTBUTEIIbHBIX 0€3 apTUKJIA.

B mro60oM citydyae TOJBKO IPaBUII0 MOXKET CIIYKUTh OPUESHTHPOM BEIOOpA.

1.5. Ecom nmpeameTr wiM SBJIECHHUE B PEYM YIIOMUHACTCS BIIEPBBIE U HUKAK HE
KOHKPETU3ZUPYETCS, U HE XapaKTEPU3YETCs, TO YMNOTPeOsieTcs HEONpeaesICHHBIN
apTukib. [Ipy MOBTOPHOM YNOMWHAHUU - ONPEICIICHHBIN:

Das ist ein Mann. - DTO MyX4HHA (KaKOH-TO MY KUYHHA).
Der Mann heifit Herr - Mysx4uHy (3TOr0 My>4YHHY) 30BYT
Richter. rocroauH Puxrep.

1.6. VYmnorpebineHue HyJIEBOTO apTUKIL, T. €. YIOTpeOJeHUE HMEH
CYILIECTBUTEIIbHBIX 0€3 apTUKIIA:

- C IMEHaMH COOCTBEHHBIMU (MMEHAMU U (aMUTTUSIMU )

Er heil3t Peter.

Mein Name ist Richter.

- C Ha3BaHUSIMHU FOPOJIOB:

Ich komme aus Hamburg.

Wir fahren nach Miinchen.

- C Ha3BaHUSMHU CTpaH CpeHEro poa (Mx OOJIBIIMHCTBO):

Sie leben in Osterreich.

Er kommt aus Polen.

- C Ha3BaHUSMH S3BIKOB ¥ YUYECOHBIX TIPEIMETOB:

Lernst du Deutsch?

Otto studiert Mathematik.

- ©CJIU TIepe]l CYIIECTBUTEIbHBIM CTOUT KOJMYECTBEHHOE YUCITUTEIHHOE:

Wir sind 12 Personen: 9 Ménner und 3 Frauen.

- €CIIM MPeUKATUB 0003HAYaeT MPOQECCHIo, PO 3aHITHI, HAIIMOHATHLHOCTD,
PEMTUO3HYIO WU TAPTUHHYIO PUHAJIC)KHOCTb!

Peter ist Lehrer.

Ich bin Student.

Er ist Russe.

1.7. Bl yxe 3HaeTe OCHOBHOC TPABHWJIO YMOTPEOJICHUS OIPEACICHHOTO H
HEOTPEICIICHHOTO apTHKISA: MPU MEPBUYHOM M BTOPUYHOM  YIIOMUHAHHH O
KaKOM-THOO TIpeJMETe, SBIECHUW; | HECKOJIBKO MPaBUJ yIOTPEOIICHUS HYJIEBOTO
apTHKIIS (MU OIYIICHUS apTHKIIA): ¢ MMEHaMH U (DaMHIJIMSIMHE JTIIOJIeH, Ha3BaHUSAMU
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TOPOJIOB W CTpaH (CpeaHEro poja), Ha3BaHHUSAMHU S3bIKOB, YUYEOHBIX MPEIMETOB,
nepea KOJWYECTBEHHBIMU YHCIUTEIBHBIMU M CYIIECTBUTEIHHBIM-TIPEIUKATHBOM,
o0o3HavamuM Tpodheccuro, HAIMOHATBPHOCTh, MAPTUUHYI0O U PEIUTHO3HYIO
MIPUHAIICKHOCTD.

3anoMHUTE €1le HECKOJIBKO MPaBUJI YIIOTPEOICHUS HYJIEBOTO apTHKIIS:

a) Teped CYIICCTBUTEIBHBIMH, OOO3HAUAIOIMIMMH BEIIECTBO (HA3BaHUS
MIPOAYKTOB MTUTAHWUSI, B YACTHOCTH):

Ich esse gern Fleisch. - 51 o060 MSICO.

Er trinkt gern Tee. - OH Jr00uT Yaii.

[TosiBieHne apTUKIS TIiepe] Ha3BaHWEM ONI0a WM TPOAYKTa ITHTAHHS
CUTHAJIM3UPYET 00 M3MEHUBIICHCS CUTYAIINU:

Ich nehme ein Cola. - 51 BO3bMY OJIHY KOJIY
(a ne ose).
Schmeckt der Fisch? - Pr10a BkycHas?

(KOHKpemHas polba, KOmopyio eosim)

0) B ycToiumMBBIX ciioBocodyeTanusx. Zeit haben, Unterricht haben, Geburtstag
haben, Ful3ball spielen, Klavier spielen, zu Besuch kommen:

Meine Tochter spielt gut Klavier.

Heute hat sie Geburtstag.

Gehen Sie zu Besuch?

B) BO MHOXECTBCHHOM 4YUCJIC, €CJIIM B €AMHCTBCHHOM YUCJIC OBL1 y1'[0Tp€6JI€H
HEOIIPEICIICHHbIN apTUKIIb:

Es gibt einen Film. - Es gibt Filme.

2. Gebrauch des Artikels (Ynorpeo.aenue apTuxis)

Beim Pridikativ:

a) Das Pradikativ steht im Singular mit dem unbestimmten Artikel und im
Plural ohne Artikel (umeHHast 4acTh CKa3yeMOTO CTOUT 6 €OUHCIMBEHHOM YUCTe C
H€0}’lp€()€]Z€HHblM apmukiem, 60 MHONICECMBEHHOM HUCTE - bes apmuiom).

Das ist ein Buch. Das sind Biicher.

b) Das Pradikativ als Berufsbezeichnung, Nationalitét steht ohne

Artikel (mMeHHas yacTh COCTaBHOTO CKa3yeMOro, 0003HavaroIas npoQeccuro,
HAIIMOHAJIBHOCTh YIIOTPEOIISIETCS 6e3 apmuKis,).

Ich bin Student. Wir sind Studenten. Anna ist Sekraterin. Mario ist Italiener.
Mario und Anna sind Italiener.

Beim Objekt nach den Verben:

haben brauchen es gibt

HUMCTb HYXIAaTbCA NMCETBCA

steht im Singular der unbestimmte Artikel, im Plural - kein Artikel (mocme
YKa3aHHbIX BBIIIIC TJ1aroJjoB JOIMIOJIHCHHUC CTOUT B CAUHCTB, HUCIIC C
HeonpeoeseHHbIM apmuKiem, BO MHOX. YUCIIC - Oe3 apmuKis).

Ich habe ein Buch. Ich habe Biicher.

Er braucht ein Heft. Er braucht Hefte.

Es gibt hier ein Buch. Es gibt hier Biicher.
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2. CKJI0HeHe apTUKJIA

Yucno | magex | m.p. | c.p. | XK.p.

Uma. | der | das | die

En. | Pomm. | des | des | der
gyucino | Jar.m | dem | dem | der
Bun.i. | den | das | die

Yucno | [Tagex | M.p. | Cp. | Kop.

NUm.n. | die die | di
Mu. | Pomgam. | der | der | der

gucno | Jar.m. | den | den | den

Bun.i. | die die die

Yucno | [Tagex | M.p. | C.p. | Kop.

Nm.mi. | die |die die
MH. Poxg.m. | der |der |der
yucio | Jlar.m. [den |den |den
Bun.o. | die die die

MbI TpeHupyeM ynorped/jieHue apTHKIIS

1. lonoanume pacckaz Eevt Kayghmann o ee cemve. /[ 3mozo packpoiime
CKOOKU u ynompebume cyujecmeumesibHble 6 NPpasuibHoil opme:

1. Ich habe ... (eine Mutter und ein Vater). 2. Mein Vater hat... (ein Bruder). 3.
Das ist... (mein Onkel). 4. Ich liebe ... (mein Onkel). 5. Er ist verheiratet und hat...
(ein Sohn). 6. Mein Cousin und seine Frau haben ... (zwei Kinder). 7. Ich besuche ...
(mein Cousin und meine Cousine) sehr oft 8. Ich habe sie auch sehr, denn ich habe...
(kein Bruder und keine Schwester), ich bin allein. 9. Sie wohnen bei... (meine Oma).
10. Leider habe ich ... (kein Opa).

2. /lononnume ciedyrougue npeooHceHus onpeoeieHHblM, HeONnPeoeJaeHHbIM UL
HYJ1€6bIM aAPMUKIIEM.

1. Das 1ist... Lehrer...; Lehrer heifit... Herr Weber. 2. Herr Weber ist...
Deutscher. 3. Er lebt in ... Hamburg. 4. Er spricht... Englisch und... Italienisch. 5. Er
lehrt... Geschichte,

3. Ilepesedume npeodnoicenus Ha HeMeUKUll A3bIK U 00BACHUME, NOUEM)
nepeo NOOUEPKHYMbIMU CYULECHEUMENbHBIMU HYICHO YROmMpeOums Hy1e80u
apMUKb.

1. Mens 3oByT Hatama. 2. Most pamunus Mumuna. 3. S xuBy B Kuese. 4. S
CTYJIGHTKa M y4yCh B yHUBepcutTere. 5. f m3yuar anrmuiickwmii sizpik. 6. Hac 12
yenoBek. 7. Ha 3austusax (im Unterricht) mMbl untaemM 1 mepeBoANM TEKCTHIL.

4. YnorpeOure cylecCTBUTEJIbHOE B IPaBWIbHOI (popme.

28



1. Ich habe ein... Bruder ... Bruder ist 20 Jahre alt. 2. Anna hat ein Kind.
Besucht... Kind die Schule? 3. Das Kind hat ein Buch. ... Buch ist interessant. 4. Wir
gehen in die Schule.... Schule ist neu. 5. Ihr habt Unterricht. Wann ist ... Unterricht?
6. Die Studenten haben Freunde. ... Freunde kommen heute. 7. Herr Scholz, haben
Sie eine Frau? Wie heif3t ... Frau?

3. JInuHbIe MECTOMMEHHUS
1.1.B HCMCIKOM S3BIKC TAKHC K€ JINYHBIC MCCTOMMCHUS, KdK B pYCCKOM!

EnunctBenHoe yucio Singular MuoxectBenHoe yucio Plural

1-e nuro ich s« 1-e auno wir MBI

2-€ JINII0 du TBI 2-¢ JIUILI0 ihr BBI

3-¢ M1 MYXK. p. € OH 3-¢ JauII0 sie OHH
JKEH. p. Sie  oOHa Sie Bor
cpea.p. €S OHO (6earcnusas ghopma)

1.2. Mectoumenue Sie (Bsl) ynorpeoisercs B popMe BSKIMBOIO 0OpaIieHus
Y BCETJIa MUIIETCS ¢ MPOMUCHOMN OyKBbl. MecToMMeHne Sie MOXKET OTHOCHTBCS Kak K
OJIHOMY, TaK M KO MHOTUM JidllaM. B oTBeTe Ha BOmpoc B BEXJIHBON (opme
ynoTpeossieTcs:

a) TMYHOE MeCTOMMEHHe ICh, ecii BOIPOC OTHOCHTCS K OJTHOMY JIHILY;

0) TMYHOE MEeCTOMMEHHE WII, €CJTH BOIPOC OTHOCHUTCS KO MHOTHM JTHIIAM.

- Woher sind Sie? - Wir sind aus London.

- Ich bin aus Berlin.

- Woher sind Sie, Monika? - Ich bin aus Bonn.

- Woher sind Sie, Klaus - Wir sind aus Bonn, und Kurt?

1.3. Mecroumenue du ynorpeOisieTcss IO OTHOIICHUIO K JAPYTY, MIIAIIIEMy  TIO
BO3pacTy, POACTBCHHHKY. MectouMenue INr ymoTpeOiasieTcs Mo OTHOIIEHUIO KO
MHOTHM JIMIIaM, €CJIH B OTJCIBHOCTH KaXKJIOMY U3 HUX MOYHO CKa3ath duU (msi).

- Woher seid ihr, Kinder? - Wir sind aus Essen.

(- Otkyna BbI, neTH? - M1 u3 Dccena.)
2. CkJjOHeHHE JIMYHBIX MECTOMMEHUIl B MMEHHUTEJIbHOM, JaTeJbHOM U
BUHUTEJILHOM NA/IEKAX.

EnnncTBeHHOE YHCIIO
3. Mo BexiuBas
[Manex 1. uno 2.mmo [ Mp. | K.p. C.p. dopma
Hm.m. Ich Du Er Sie Es Sie
Bun.m. Mich Dich Ihn Sie Es Sie
Jar.m. Mir Dir Ihm Ihr Ihm Sie
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MHOKECTBEHHOE YHCJI0

%0988 Wir Ihr Sie Sie
Bun.i. uns Euch Sie Sie
Jlat.m. uns Euch Ihnen Ihnen
3. CkjoHeHHe NPUTAKATEILHBIX MeCTOMMEHU I
JIMLIO0 M.p. Kop. C.p. MH.u.
Ich Mein | Meine Mein Meine
Du Dein Deine Dein Deine
Er Sein Seine Sein Seine
Sie lhr lhre Ihr lhre
Es Sein Seine Sein Seine
Wir Unser | Unsere Unser Unsere
Ihr Euer Eure Euer Eure
Sie lhr lhre lhr lhre
Sie lhr lhre lhr lhre
HpI/ITH}KaTeJII)HBIG MCCTOUMCHHUA OTBCYHAIOT HA BOIIPOC «‘leﬁ, Ybi, ‘lbI/I?)), B
HEMCIIKOM SI3BIKC 0% COOTBCTCTBYCT BOIIPOC wessen? HpI/ITH)KaTeJIbHBIG

MCCTOUMMCHHUA 3aMCHSIIOT apTI/IKJ'IB U CKIOHAKTCA B CIMHCTBCHHOM 4YHCJIC KaAK
HEeOoNpeaeIEHHBIA apTUKJIb, BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE KaK OMPEIeIEHHBIM.

Wessen Heft ist das? — Das ist mein Heft.

Wessen Hefte sind das? — Das sind unsere Hefte.

Tpenupyem ynorpeod/ieHre JUIHBIX MECTOMMECHUIA.

1. BcraBbTe JHMYHBIE MECTOMMEHHSI B AKKy3aTuUBE€ B CJICAYHOIIUX
NPEeAJIOKCHUAX.

1. Ich bin heute zu Hause. Besuchst du ...? 2. Hier arbeitet Herr Krause.
Kennst du ... ? 3. Morgen fahren meine Eltern nach Hause. Ich begleite ... .4. Einige
Schiiler verstehen diesen Satz nicht. Der Lehrer erklart ... .5. Kommst du heute? Wir
erwarten ... .6. Siehst du Dmitri oft? - Ja, ich sehe ... oft. 7. Lobt der Lektor die
Studenten? - Ja, er lobt .... 8. Fragt der Lehrer dieses Madchen? - Ja, er fragt ... .9.
Brauchst du morgen das Worterbuch nicht? - Doch, ich brauche ....

2. 3aMeHHuTe B OTBETHBIX pPeIMKax BbIACJICHHBIC CYIIECCTBUTE/IbHBIC
JJUYHBIMAN MCCTOMUMCHUAMMU.

Oobpazey:. Verstehen Sie den Lektor gut?

- Ja, ich verstehe ihn gut.

1. Kennen Sie Herrn Meier und Frau Meier schon lange?

2. Brauchst du ein Worterbuch?

3. Lerntihr alle Worter?

4. Kennt er dieses Méadchen gut?

5. Ubersetzen die Studenten diese Erzihlung ohne Warterbuch?

6. Versteht ihr euren Lehrer gut?
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7. Liest du diese Zeitung jede Woche?
8. Finden alle diese Vorlesungen interessant?
9. Loben die Eltern den Jungen?
10. Brauchen Sie den Computer?
3. Ersetzen Sie das Subjekt durch das Personalpronomen. (3amenmute
nmoaJiekamiece JIM4HbIM MeCTOI/lMEHI/leM.)
1. Der Student besucht VVorlesungen.
2. Die Tiir ist weil3.
3. Der Raum ist oben.
4. Die Studentin hort Vorlesungen.
5. Die Horséle sind im zweiten und dritten Stock.
6. Die Lehrer kommen.
7. Das Studium ist interessant.
8. Die Studenten haben 6 Stunden Unterricht.
9. Das Worterbuch ist grof3.
10. Das Lesebuch ist klein.
11. Die Bauten sind alt.
12. Das Seminar ist interessant.

4. Prasens (nacrosinee BpeMs) cJ1a0bIX IJIaroJioB

1.1. Bce Hemerkue rnarojsl AeiATcs Ha ciaadbie (MX OOJIBIIMHCTBO), CHIIBHBIC
(ux 6osee 100) n HenmpaBUJIbHBIE (MX €AUHUILI). Bce riiaronsl B HeonpeaeleHHON
dopme (Infinitiv) sakanunBarorcs Ha -en (lieben, lernen) wu -n (rudern, bummeln).

CHavayra MBI IO3HAKOMUMCSI CO CJIaOBIMHM TJIarojaMu. Y HHUX MPU CHPSIKCHUH
WU3MCHSETCS TOJBKO JMYHOE OKOHYaHWE (KaK B PYCCKOM SI3BIKE: s 000, Mbl
00U U T. 11.).

1.2. Hemenkue riaronibpl, Kak U PyCCKHE, U3MEHSIOTCS TIO JIMIAM WU YHCIIaM,
T.€. CIPSATAIOTCs. B HACTOsIIIIEeM BpeMEHH TJIaroybl CIpsITaroTCs TakK:

JInno Prisens Hacrosimee Bpems
Singular Enuncreennoe|Plural MuoxecTBeHHOE YHCIIO
YU CJIO
1-e . ich leb + e wir leb + en
2-¢ 7. du leb + st ihr leb +1t
3-e 1. er sie leb +en
sie leb+1 Sie
€S

1.3. lna Toro, 4ToOBl YMOTPEOUTH TJIAroJl B HY)KHOM JIMIIE W YUCIIE, HYXHO
OTOPOCHTH OT ero HeomnpeaenenHou ¢popmsr (Infinitiv) okonuanue -en:

leben - leb-en.

A 3aTeMm Kk ocTaBIIeics OCHOBE riaroja leb- mpubasisaTh THYHBIC OKOHUAHUS:
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ich -e wir  -en

du -st ihr -t

er )

sie -t SI€ -en
Sie

es

1.4. Tak cnpsraiorcs Bce ciabeie rmaroisl (lernen, studieren, wohnen,
besuchen) u nexotopsie cuabHBIe (KOmmen). Imaron “arbeiten” - caaObIit, HO UMeeT
B CIIPSDKEHUH HEKOTOPHIC OCOOEHHOCTH:

ich arbeit + e wir arbeit + en
du arbeit + e + st ihr arbeit +e +1t
er sie

sie arbeit+e +1t Sie arbeit + en
es

Be1 BuamuTe, 4TO BO 2-M M 3-M JIMIIE €JWHCTBEHHOI'O YHCjIa M BO 2-M JIHIIC
MHO>KECTBEHHOTO 4YHCJIa MEXJIy OCHOBOM TIJlaroja W JIMYHBIM OKOHYAaHHEM
J00aBIISIETCS TJIACHBIA -€ JJIs 0J1aro3Byums, T. €. YTOObIl OKOHYaHHUE HE CIIMBAJIOCH C
OCHOBOW Taroja. Tak BeAyT ceOs rarojsl ¢ ocHoBou Ha: -d, -t, -chn, -dm, -tm, -
gn, -ffn, manmpumep: antworten (omeeuams), baden (kynamocs), zeichnen (uepmume,
pucosamy):

du antwortest du badest du zeichnest
er anwortet er badet er zeichnet
ihr antwortet ihr badet ihr zeichnet

1.5. I'marosbl, OCHOBa KOTOPBIX OKaHYMBAETCs -S, -SS, -B m -tz, Bo 2-M nuiie
SAMHCTBEHHOTO uucia Prasens mmeror okondanue -t (BMecto -St): Takum obpaszom,
OKOHYAHHE TJIarojia BO 2-M JIMIIE €AWHCTBEHHOTO YHCJIa COBIAJACT ¢ OKOHYAHHUEM
rJIarojia B 3-M JIMIIC €IWHCTBEHHOTO YKCIIa U BO 2-M JIUIIE MHOKECTBEHHOTO YHCIIa,
HanpuMep: reisen (nymewecmeosams), Sitzen (cuoems), heifien:

Du reist du sitzt
er reist er sitzt
ihr reist ihr sitzt

3anoMHuTE cripsikeHue riaroia heiflen:

ich heil +e wir heil} + en
du heil3 + t ihr heiB +t
er sie

sie heif3 +t heil3 + en
es Sie
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N36eraiite Hanboyiee 4acTOW OMIMOKW: HECOTJIACOBAHUS TOJJICIKAIIETO

U ckazyemoro. [IToMHHTE, 94TO CKa3yeMOe COTIacyeTcs ¢ IMOICKAIUM B YHCIC

U JINIIC.

Ich wohn-e (1-e yto ex. uuncio) in Kiew.

Du leb-st (2-e nmumo exn. uncio) in der Ukraine.

Ecnm mopnexaiee BBIpaKEHO WMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM, 3aMEHUTE €To
JUYHBIM MECTOMMEHHEM 3-TO JIMIa €AMHCTBEHHOTO WJIM MHOXECTBEHHOTO YHCIIa, U
B TOM k€ (popMe OoCTaBbTE TIaroa-cKazyeMoe:

Anna (sie — «onay - 3-e nuro ex. uncio) lebt in Bonn.

Die Studenten (sie - "onu " - 3-e numo MH. gncio) kommen aus London.

2. CocTaBHOE HMEHHOE CKa3yeMoe

2.1. Teneps BBl MO3HAKOMHUTECH CO BTOPHIM TJIABHBIM WICHOM IPEIIOKCHUS -
CKa3zyeMbIM. BBI yke 3HaeTe, 4To CKazyeMoe MOXKET OBbITh MPOCTHIM WJIH CIIOKHBIM,
T. €. BBIPQXXCHHBIM OJIHMM TJIar0JIOM (npocmoe) WA HECKOIBKUMHU (CLONCHOE):

Ich lerne Deutsch. - 51 yay HEMETKHU SA3bIK.
(npocmoe 2nazonvHoe ckazyemoe)
Ich werde Deutsch lernen. - 51 Oyny y4uTh HEMEIKHI S3BIK.
(cnooicHoe enazonvhoe ckasyemoe)

CxazyeMoe MOXKET OBITh TaK)K€ COCTaBHBIM UMEHHBIM:

Er ist Student. - OH CTYICHT.

2.2. CocTaBHOE MIMEHHOE CKa3yeMO€ COCTOMT M3 IJIaroJia-CBS3KM M MMEHHOM
yacTH. B pomM WMEHHOM dYacTH CKa3yeMoro 4daiie BCErO0 BBICTyMaeT HWMS
CYIIECTBUTEILHOE WM TIpHWIaraTelibHOe, KOTOpOe Ha3bIBaeTCS MPEIUKATHBOM. B
POJIU TJIaroyia-CBI3Ky HauOoJiee YacTo BRICTYIIAET I1aroj Sein (pexe werden).

Du bist Lehrer. - Tbl yunTesn.
rJIaroJ- UM
CBsI3Ka CYIIECTBUTEIILHOE
— TpeMKaTHUB

2.3. I'maron-cBsi3Ka SIBJIIETCS U3MEHSIEMOM YaCThIO CKAa3yeMOI'O M CTOWT, KaK U
MOJIOKEHO CKa3yeMOMy, B MPOCTOM IOBECTBOBAaTEJIbHOM U B BONPOCUTEIHHOM
NPEMJIOKEHUH C BONPOCUTEIBHBIM CIIOBOM Ha BTOPOM MecTe. A HMMEHHas 4acTb
CKa3yeMOoro - IpeIuKaTUB CTOUT BCET/la B KOHLIE CAMOCTOSITEIBHOTO MPEAJIOKEHUS.

Wer ist Schiiler?

Peter ist Schiiler.

2.4. llpenukaTuB, BBIPAKCHHBIA HMMEHEM CYUIECTBUTENbHBIM, COTJACYETCA C
MOJJIEXKAIHUM B YHCIIE:

Ich bin Student. - (ex. unc.io)

Wir sind Studenten. - (mH. ynci0)
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2.5. Vms mpuiararellbHOE B POJIM HMEHHOM YacTH CKa3yeMOro yIoTpeOsseTcs B
HEMEIIKOM SI3bIKE B KpaTKOW HemsMmeHsemoul (opme (0e3 okoHuUaHUWil), T. €. B TOU
dbopme, B KOTOPOIl OHO MIPEACTaBIICHO B clioBape. CpaBHUTE:

Ich bin fleiBig: -5 npunexen. S mpuexHa.
Wir sind fleilig. -MsI npuiieKHBIL.
MpbI TpeHHpYeM cHpsizKeHHe IJ1areJioB B Prasens:

1. Bcmasome H)JICHblE OKOHYARUA 2J1420J106 U omeembme Ha 60npocol:

1. Wie hei... du? Wie hei... Sie? - Ich hei.......
2. Woher komm... du? Woher komm... Sie? - Ich komm.... 3. Wo leb... du?
Wo leb... Sie? -

4. Arbeit... du? Arbeit..; Sie? -

5. Studier... du? Studier... Sie? -

6. Geh... du in die Schule? Geh... sie in die Schule? -

7. Besuch... du einen Deutschkurs? Besuch... Sie einen Deutschkurs? -

2. Bcmasome npasulibHO J1UYUHblIE OKOHYAHRUA 2/1420/106:

1. Ich lern... Deutsch. 2. Peter lern... auch Deutsch. 3. Inge arbeit... schon. 4.
Sie studier... an der Humboldt-Universitit. 5. Sie komm... aus Deutschland. 6. Er
leb... in Berlin und komm... aus Deutschland. 7. Er leb... in Berlin und sie leb... in
Dresden. 8. Ich besuch... Roifund Inge oft.

3.  Bcmasbme nooxooswiue no CMbICIY 21420716l 6 COOMEEM CMEYIouieil
gopme. (I'nazonwvt danvt nod uepmoii).

1. Mein Freund ... Dieter. 2. Er ... aus Deutschland. 3. Er ... in Leipzig. 4. Er ...
Gartenstral3e 7. 5. Er ... Student. 6. Er ... Mediiin. 7. Er ... Russisch.

* heilen, kommen, leben, sein, lernen, wohnen, studieren. -

4. Bbl no3HaKoMuiuco c 06yM}l wkonvHukamu a3 Kueea. 3anonnume
nponycku 6 Bawux eonpocax u ux omeemax nooxowlmwuu no cmbslcity cirosamu.:

1. - Wie ... ihr? - Wir... Ira und Wowa.

2. -... thrin Kiew? - Ja, wir... in Kiew.

3.-Wo ... ihr? - Wir... Ukrainkastral3e.

4. - Was ... ihr? - Wir... die Schule.

5. -... ihr Deutsch? - Ja, wir... Deutsch.
Mot mpenupyem CoCmaeHoe UMEHHoOe cKaszyemoe:

1. Ckastcume, 20e yuamcesa smu cmyoenmol (UX CREUUATbHOCHLD).

- Petra studiert Deutsch.

- Sie ist Deutschstudentin.

(Natascha - Medizin, Marta - Russisch, Oleg - Piddagogik, Ira -Deutsch, Rolf-
Physik, Soja -.Musik, Heinz - Franzosisch, Uwe -Mathematik)

2. Cnpocume, Kmo 4ém 3anumaemcs.
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- Ich studiere noch.

— Bist du Student?

—Ja, ich bin Student.

1. Peter geht in die Schule. 2. Wir arbeiten. 3. Inge geht in die 11. Klasse. 4.
Otto und Lars studieren. S. Olja arbeitet. 6. Kurt arbeitet auch. 7. Sie besuchen die
Schule.

3. Cocmasbme KaKk Mox}cHO 001buie nPedioHceHul:

Ich sind Angelika

Olja bin aus Deutschland
Oleg und Katja ist Zeichnerin

Du seid Schiilerin

Wir bist aus Moskau

Ihr sind fleiBig

4. Cocmasvme npeonoicenus, ynompeonssn 21a2o-céa3Ky Sein 6 HysHcHou
dopme.

1. sein, du, Schiiler? 2. Anna, von Beruf, was, sein? 3. aus Berlin, sein, ich. 4.
klein, Monika, sein. 5. sein, wer, aus Deutschland? 6. ihr, sein, Studenten?

5. ﬂonwmume pacckas no&xodnuqumu RO CMbICLY 2lazojiamu.

1. Ich m6chte mich vorstellen. 2. Mein Name ... Krause. 3. Mein Vorname ...
Hans. 4. Mein Freund ... Rudi Kriiger. 5. Wir ... in Miinchen. 6. Wir ... Chemie an
der Universitit. 7. Aber wir ... auch einen Russischkurs. 8. Dort ... wir Russisch. 9.
Der Russischunterricht ... am Abend. 10. Unser Lehrer ... Herr Schmude. 11. Im
Unterricht... wir Texte,... auf die Fragen,... Ubungen,... Geschichten und ... Filme.
12. Wir... Russisch noch nicht sehr gut, aber viel. 13. Wir... fleiig.

* sprechen, besuchen, sein, leben, studieren, erzihlen, beginnen, lesen, heillen,
antworten, schreiben, lernen, sehen, arbeiten.

5. Prisens ( HacTosilee BpeMsi) CHJIbLHBIX IJ1aroJioB.

1.1. Bel yxe 3HaeTe, YTO HEMEIIKHME TJIarojbl JIENATCS Ta cialble, CUIIbHBIC U
HerpaBuibHbIe. CraOble TIIaroyibl M. CHPSDKEHHH M3MEHSIOT TOJIBKO OKOHYAHHUE.
CwiibHBIC TJIAroJibl MPH CHPSDKEHHM (HE TOJIKO B HACTOSINIEM BPEMEHH, HO U B
JIPYTHX BPEMEHaX) HW3MEHSIOT KOPHEBYIO TJIaCHYI0. HemnpaBuiibHBIC TJ1aroJibl
U3MEHSIOT TIPU CIPSDKEHUH BECh KOPEeHb (Hampumep, riaroit sein: ich bin, du bist, er
istuT. 1.).

1.2. CunbHbIe TJ1aroybl ¢ KOPHEBBIMU IJIACHBIMU 4 U € U3MEHSIOT BO 2-M U 3-M
JMIle eIMHCTBEHHOIO YKcia a Ha a, ¢ Ha i (ie, ich). A 3aTeM K M3MEHEHHON OCHOBE
J00aBIISIOTCS TAKUE )K€ JIMUHBIC OKOHYAHUS, KaK Y CJIa0bIX IJ1arojos.
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Prisens

fahren

ich fahr | +e wir fahr +en
du fahr | + st ihr fahr +t
er fahr | +t
sie sie
es fahr +en

Sie

sehen

ichseh +e wir seh +en
du sieh + st ihr seh +t
er sie
sie  sieh +t seh seh +en
es Sie

1.3. T'maroner nehmen, treten u3MeHsrOT O TJIaCHBIM € KpaTkuid i ich
nehme, trete, du nimmst, trittst, er nimmt, tritt.

ich nehm +e wir nehm + en
du nimm + st ihr nehm + t
er sie
sie nimm + t nehm + en
es Sie

1. HeckonbKO CHJIBHBIX TJIarojioB (M MPOU3BOAHBIE OT HUX) C KOPHEBOMU
TJIACHON € He M3MEHSIOT ¢ B HACTOSIIEM BpeMeHH. JTo: gehen (uatw, XoauTh),
stehen (ctosTh), heben (mogHuMaTs).

2. HeGonpinas rpynmna CHIbHBIX IJ1aroJioB C OCHOBOM Ha -S, -B, -SS, -tz Tepser
BO 2-M JIMIIE €OWHCTBEHHOI'O YHCJIAa -S- U3 JUYHOTO OKOHYAHHA -St. AHaAJIOTrMYHO
crupsirarores: lesen, sitzen (cumers).

ich les + e | Wir les + en
du lies |+ t ihr les + t
er sie
sie lies + t les + en
es Sie
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Y 3THX rnaroJjioB (i)OpMLI 1-ro u 3-ro JUIa CAMHCTBCHHOI'O YHMCJIa COBIIaJaroT.

3. AHaJIOFI/IIIHYIO OCOOCHHOCTH B CIIpSDKCHUM B HACTOAIICM BPCMCHH
IIPOABIIAIOT U cia0plIe I1aroJisl Ha -1z, -X, -S, -I.

ich 1iibersetz + ¢ wir iibersetz + en
du ibersetz +t ihr Ubersetz + t
er sie

sie ubersetz +t ibersetz + en
es Sie

1.4. YacTh CHIBHBIX IJIarojoB (CO BCEMHU APYTUMH KOPHEBBIMHU TJIACHBIMH,
KPOME a U €) CIPATaloTCs B HACTOSIIEM BPEMEHH Kak Cladble TJIaroibl, T. €.
U3MEHSIOTCS TOJILKO UX JTHUYHBIC OKOHuaHus: schreiben, beginnen.

15 B HCMCHOKOM A3BIKC MMCIOTCA CHIIBHBIC I'J1aroJibl, MCHAIOIIHC IIPpU CIIPs-
KCHHMH B IIPC3CHCC KOPHCBLIC I'NIACHBIC BO 2-M ¥ 3-M JNnC CAMHCTBCHHOI'O YHCJIa

-a- Ha -a- , -e- Ha -I- WiIn Ha -1e-, -au- Ha -am-:
fahren «exartpb», «Be3Tn Koro-i.», nehmen «opatby,

halten «mepxatb»; «ocranaBmuBaThes», laufen «bexarsy, lesen «aurtaTey.

Wupuuautus fahren halten lesen nehmen laufen
ich fahre halte lese nehme laufe
du fahrst haltst liest nimmst  laufst

ITpe3enc  er (sie, es) fahrt halt liest nimmt lauft
wir fahren halten lesen nehmen  laufen
ihr fahrt haltet lest nehmt lauft
sie (Sie)  fahren halten lesen nehmen  laufen

Mpuvt mpenupyem cnpasicenue 21a20106 ¢ Prdsens:

1. Ckaxcume, kmo na kaxux ssvikax zosopum. (Ilomnume, umo sprechen -
CUJIbHBLIL 27142011).

1. Die Studenten... Spanisch. 2.... Sie auch Spanisch? - ia, ich ... auch
Spanisch. 3.... Andreas Englisch? - Nein, er... Russisch. 4, Du... Franzosisch und
Herr Kowal ... Ukrainisch. 5. Wer ... noch Ukrainisch? 6. Monika und Andreas...
Ukrainisch.

2. /lonoanume pacckas 06 ymoii uumarowiei cemve 2nazonom lesen:
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1. Wir sind zu Hause. 2. Wir .... 3. Was ... Herr Frolow? 4. Er ... einen Roman.
5. Und Frau Frolowa? - Sie ... ein Buch. 6. ... Sascha und Anja auch? - 7. Ja, Sascha
.. Chemie. 8. Er fragt Anja: "Was du?" 9. Sie sagt: "Ich... Geschichte". 10. Herr
Frolow fragt: "Saschdi Anja, ... ihr einen Kriminalroman?" - "Nein, wir ... Chemie
und Geschichte".
. Konjugieren Sie. (Ilpocnpsazaiime.)
Ich fahre nach Hause.
Ich verlasse das Haus.
Ich sehe Paul téaglich.
Ich helfe Peter.
Ich lese den Text.
Ich werde fleiBig.
Ich nehme das Buch und gebe es Paul.
Setzen Sie das Verb in der richtigen Form ein. (Ilocmaévme 2nazon 6
npasuIbHou hopme.)
O fahren (Ich fahre nach Hause. => {1 eny nomoii. Peter fahrt das Auto. =>
[TeTp BoAWT MaIIKHY).
Wir ... nach Omsk.
Monika ... nach Wien.
Wohin ... du, Anna?
Ich ... nach Hause.
Das Auto ... schnell, der Bus ... nicht so schnell.
Paul... das Auto gut.
O halten (Ich halte mein Wort. => §I nepxy cBoe cioBo. Ich halte das Buch in
der Hand. O I nepxy KHUTY B pyKe.)
Peter ... sein Wort.
Paul,... du dein Wort immer?
Er ... sein Wort nicht immer.
Anna, was ... du in der Hand?
Anna ... ihre Tasche in der Hand.
.. der Bus Linie 30? - Der Bus ... hier.
Wann . du dein Referat?
O lesen (Was liest du? O Ich lese den Text.)
1. Peter ... den Dialog. Er ... laut.
2. Anna... nicht laut.
3. Wir ... deutsch gern.
4. Wer ... den Text?
5. Was ... du?
O sehen (Ich sehe Peter oft.)
1. Alle ... Peter oft.
2. Paul... Anna abends.
3. Wen ... du? - Ich sehe Martin, aber er ... mich nicht.
4. ...du Paul oft?
5
6

PNoOORWDNDEW

okowdE

\‘.C”.U‘:hf-o!“!—‘

... du deinen Fehler?
... du abends fern?
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O werden (Paul wird Jurist.)

1. Anna... Lehrerin.

2. Mein Bruder ... Journalist.
3. Es...spit.

4. Es.. .kalt.

5. Es... dunkel.

6

. Mein Bruder ... bald gro83.
5. Setzen Sie die Verben in der richtigen Form ein. (Ilocmasbme znazo.ivt

6  npasunbHoil hopme.)

1. Wo (liegen) das Kino?

2. (sein) das ein Klub?

3. Seit wann (sein) sie Studenten?

4. Seit wann (studieren) Sie hier?

5. Wer (besuchen) den Sportsaal tdglich?

6. (antworten) er richtig?

7. (haben) ihr viele Stunden?

8. Wann (horen) du Musik?

9. Wie (antworten) ihr in der Stunde?

10. (arbeiten) du im Lesesaal?

11. Peter (arbeiten) viel.

12. Er (heiflen) Paul.

6. Priasens BcrmoMorarteJbHBIX riaroJos haben, sein, werden

1.1. 'marox haben (umern).

Singular Plural
ich hab +e wir hab +en
du ha + st ihr hab +t
er sie
sie ha +t hab +en
es Sie

I'maron haben Ttepster Bo 2-M u 3-M jMIle €AMHCTBEHHOI'O YHCjIa KOPHEBOM
COTJIACHBIM b.

[Tocne rmarona haben, kak npaBuio, ynotpedseTcss mpsmMoe JAOMOIHEHHUE ¢
HEONpEJEICHHbIM apTUKIEM B E€AMHCTBEHHOM 4YHCIIE U C HyJeBbIM (T. €. 0e3
apTUKJIISA) - BO MHOKECTBEHHOM.

- Hast du einen Bruder? - Nein, ich habe eine Schwester.
- Hast du Geschwister? - Ja, ich habe Geschwister: einen
Bruder und eine Schwester.
['naron haben ymoTpebnsieTcs 1)1 BhIpaKEHUSI KATETOPHH PUHAJICKHOCTH,
obmamanus. Ha pycckuit s3bIk mpemyiokeHuss ¢ riarosom haben u mpsmeiM

" onn.

JIOTIOJIHEHUEM TiepeBoaaTcs "y mewns ecmv”, "y neco ecmv" u 1. 1.

Ich habe ein Buch. - Y MeHs ecTh KHUTA. (5] UIMEIO KHUTY).
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Du hast einen Freund. - V 105 ecTh (Thl IMEEIIb) APYT.
ByapTe BHUMATEIbHBI IIPU IIEPEBOJIE MPEAIOKEHUI C PYCCKOI0 sS3bIKa Ha

HEMEILIKHIA:

VY Hee ecTh cecTpa. - Sie hat eine Schwester.
VY mero ects pogutenan. - Er hat Eltern.

V HUX eCTb JIETH. - Sie haben Kinder.

VY Bac ects Opat? - Haben Sie einen Bruder?

7. I'naroJi-cBsizka Sein (0bITh)

B KaXI0M HCMCHKOM IIPCATOXKCHHUN JOJIZKHO OBITh I’lO()JZ&?deW@@ u
cKkazyemoe. B pojan MoAJICKAIICTO qamie BCCTO BBICTYIIAIOT HUMCHAa
CYmMCCTBUTCIIbHBIC WM MCCTOMMCHHUA, a4 B POJU CKAa3yCMOI'O - TIJIaroJbl. Ho B
HCKOTOPBIX PYCCKHUX IMPCATOKCHUAX IJIAroJI OTCYTCTBYCT, XOTA U IIOAPA3YyMCBACTCA.
B HCMCUKUX IMPCATOKCHUAX B TAKHUX CIIYdasAX YHOTp€6J'I$ICTCH J1IaroyI-cBs3Ka Sein.

- Das ist Anna. - D10 (ecTh) AHHa.
- Ich bin Rolf. - A (ectp) Pomnd.
3armoMHHUTE CIIPsDKEHUE raroja sein B Prasens.

Prasens (Hacrosiiee Bpemst) riiarosia Sein

Jluto Emguncteennoe uncao Singular  |[MuoxectBennoe uncio Plural
1-e 1. ich bin o ects|Wir sind MBI €CTh
2-¢ 1. du bist TBI ecte|ihr  seid BBl  €CTH
3-e 1. er OH sie  sind OHU €CTb
sie st OHa ects|Sie  sind Ber  ectp
es OHO

1. YroObl BbIOpaTh MpaBHIbHYIO (OpPMy Tjarojia-CBsI3Kd Se€in, cieayeT
OpPUEHTHUPOBATHCS Ha TOJJISKAIIee, BRIPAKCHHOE JTMYHBIM MeCTOMMeHueM. Ero o
Y YHCJIO OTIPEACISIIOT (hOpMY TIIaroJa.

Ich bin Student. (1-e U0 €AMHCTBEHHOTO YHCJIA)

Er ist Dozent. (3-¢ U0 eAMHCTBEHHOTO YHCJIa)

2. KaxoMy CylIECTBUTEIBHOMY COOTBETCTBYET JINYHOE MECTOMMEHUE 3-TO
JUIA SAMHCTBEHHOTO WM MHOXECTBEHHOTO YHCIIA.

Karl; der Student - er (o)

Karin; die Studentin — sie (ona)

Otto und Ada; die Studenten - sie (ouu)

[TosTOoMy JuIst TIpaBMIIBHOTO BhIOOpa (DOPMBI TJIAroyia-CBSI3KM 3aMEHHUTE MM
CYIIIECTBUTEIILHOE COOTBETCTBYIOIIUM JTUYHBIM MECTOMMEHHUEM.

Rolf (er) ist Student, (er ist - 3-e nuio eaunHcTBeHHOTO YKcia) Die Studenten
(sie - onn) sind da. (sie sind - 3-¢ 1HII0 MHOXKECTBEHHOT'O YHCIIA)

8. I'naroa werden (cTaTh, CTAHOBUTBCSI)
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I'maron werden OTHOCHMTCS K BCIIOMOraTeNbHBIM riarojaMm, kak haben m
sein. OgHaKO OH MOXET YHOTPEOJISATHCS U B CBOEM COOCTBEHHOM 3HAUCHUU:

Mein Bruder wird Ingenieur. - Moii 6par ctaneT (OyaeT, CTaHOBHUTCS)
UH)KCHEPOM.
Die Eltern werden alt. - Pomutenu craperoT (CTaHOBSATCS CTAPBIMH).
[Tomo6HO JapyrHMM BCIIOMOTaTENbHBIM IJlarojiam, riaroa werden mpu
CIIPSOKEHUH OOHApPYKMBAET HEKOTOPBIE OCOOCHHOCTH, B YACTHOCTH BO 2-M H 3-M
JIMIIE €J1. YUCIIA:

Prisens rurarosa werden

Singular Plural
ich werd + e wir werd +en
du wirst ihr werd + et
er sie
sie wird werd +en
es Sie

['maros werden, kak ¥ riiaroj Sein, siBisieTcsl CBSI3KOW B COCTABHOM MMEHHOM
CKAa3yeMOM:

a) Sie wird Lehrerin.

0) Er wird kein Arbeiter (Er wird nicht Lehrer).

B) Du wirst alt.

BbI yxe 3HaeTe, uTo MMEHHas 4acTh ckazyemoro - Pradikativ, o6o3Havaromas
npodeccuto, poja 3aHATUNA, HALMOHAIBHOCTb, PEJIUTHO3HYI0 WIH HapTHHHYIO
NPUHAAJIEKHOCTh, YHIOTpeOIseTcs: 0e3 apTUKIIs, a MpUjlararelibHOe-IIPeIUKaTUB He
u3MeHsiercs. [yt oTpuiaHus MpeIuKaTHBa ¢ IIIarojoM-CBs3KOH Werden aeicTByroT
TE K€ 3aKOHOMEPHOCTH, YTO U C TJIar0JIOM-CBSI3KOM Sein.

Wirst du Arzt? - Nein, ich werde kein Arzt.
- Nein, ich werde nicht Arzt.
Wird er fleiBBig? - Nein, er wird nicht fleiBig.

[Tocne rimarona werden Bce cymiecTBuTenbHbIC cTOAT B Nominativ, T. k. oHH
SBJIAIOTCS TPEAUKAaTUBOM. byabTe OCOOEHHO BHHMMATENbHbBI TpPHU MEPEBOAE C
PYCCKOro $3bIKa, TaK Kak Iocie raroja "cmamv”, "cmanosumsvca” B pycckoM
A3BIKE YIOTPEOAETCS TBOPUTEIbHBIN NAACK:

Wird sie Dolmetscherin? (Nominativ) - Ona cranmer (Oynere)
nepeBOUUIICH? (MmeopumenbHblil nadeic)

Mpb1 TpeHupyem ynorpedJienue riarosa haben.
1. Omeemvme ymeepoumenvHo Ha 60nPOCHL:
- Hat Erich einen Bruder?

— Ja, er hat einen Bruder.
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1. Hat Katja eine Mutter? 2. Hat Rolf einen Vater? 3. Haben Sie Eltern? 4.
Hast du einen Bruder? 5. Habt ihr Geschwister? 6. Haben sie eine Schwester? 7.
Haben wir Kinder? 8. Hat sie ein Kind?

2. Bcmasvme 2nazon haben ¢ nysicnoit popme:

1. Ich ... einen Mann. 2. Mein Vater ... einen Bruder und eine Schwester. 3.
Wer... GrofBleltern? 4.... Sie ein Kind? 5. Kinder,... ihr Geschwister? 6.... du einen
Vater? 7. Hans und Inge... Freunde.

3. Cocmaevbme Kak MO)iCHO 00/1bUie NPEOI0NHCEHUIl, NPABUIbHO NOOOUPAs
¢opmy znazona haben:

Du hat Unterricht
Anna haben einen Freund
Mein Vater habt ein Buch

Wir hat einen Grof3vater
Er hast Eltern

Sie hat einen Bruder

4. Ilocmaevbme 60npochl K C1eOYIOUUM RPEOSIOHCEHUAM:
- Sein Freund hat eine Tochter.
— Hat sein Freund eine Tochter?

1. Ich habe einen Vater. 2. Wir haben Grof3eltern. 3. Er hat eine Schwester. 4.
Diese Studenten haben keine Eltern. 5. lhre Mutter hat keine Schwester.. 6. Mein
Bruder hat keine Tochter. 7. Seine Schwester hat keine Kinder. 8. Dieses Kind hat
keinen Grof3vater.

5. Monuka u ee opyz Andpeac nokaszvigarom gpomozpaghuu ceoux pooHbvix.
Onu ouenv noxooscu, nodmomy Bot ece epema owmubaemecs, noimasco yzadams,
20e ueil poOCmeEeHHUK:

1. Ist das Ihre Mutter, Monika? 2. Ist das Ihr Bruder, Andreas? 3. Ist das lhre
Schwester, Monika? 4. Sind das lhre Eltern, Andreas? 5. Sind das lhre Geschwister,
Monika? 6. Ist das Thr Grof3vater, Andreas? 7. Sind das Thre GroB3eltern, Monika?

TEKCTBI JJIsI CAMOCTOSTEJIBHOM PABOTHI
TEMA Nel. BEKANNTSCHAFT

Text: Mein Freund

Da kommt mein Freund. Er heiflt Paul. Er ist zwanzig Jahre alt. Er wohnt in
Dresden. Jetzt ist er Student. Er studiert in Moskau. Er ist sehr fleiBig. Paul und ich
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sprechen oft russisch oder deutsch. Seine Eltern leben in Berlin. Dort lebt auch sein
Bruder. Sie wohnen Garten-Stralle, finf. Sein Vater ist Lehrer. Er heifst Hans
Tischler. Seine Mutter heifit Else Tischler.

Paul: Hallo, Igor.

Igor:  Guten Tag, Paul!

VTIITYSTISIITYTT

Klaus ist da. Ich gehe zu Besuch.

Zu Besuch? Aber bald beginnt der Unterricht.
Das Hotel liegt nah. Ich komme plinktlich.
Wer ist Klaus? Ein Kollege?

Nein, Klaus ist mein Bruder.

Was ist dein Bruder?

Klaus ist Arzt. Auch sein Sohn Peter ist da.
Sein Sohn? Ist er noch klein?

. Nein, Peter ist Schiiler.

Also lernt er schon. Und wie alt ist Peter?

Peter ist elf Jahre alt. Aber, Igor, der Unterricht beginnt.
Ja, Paul. Ich gehe schon. Alles Gute.

Alles Gute, Igor. Bis bald.

Hoacuenuna Kk mexkcmy

1. O0paTuTe BHUMAHME Ha CIEAYIOIIHUE OCOOCHHOCTH B YNOTPEOJIECHUU

TJIaroJIoB:

a) leben u wohnen — sxuTh

B 3HaueHum "KXUTh B KaKOM-TO ONpeAciieHHOM MecTe" riarosbel leben u

wohnen sBIArOTCs CHHOHHMMaMH, T.C. CJIOBaMHU OIU3KHMH HIIH O6H_II/IMI/I 10
3HA4YCHUIO.

I'maroser leben u wohnen ymoTpeGisroTcst B CIIOBOCOYETAHMSX CIICTYFOIIUM

obpazom:

C Ha3BaHUAMH rOpOOB YIIOTPEOIst0TCS 00a riaroia:

Ich lebe (wohne) in Minsk. A xxuBy B MUHCKe.

C Ha3BaHUSIMHM CTPaH M FOCYIapCTB YIIOTPEOUTEICH TOIbKO raros leben:

Sein Freund lebt in Bulgarien. Ero npyr xxuBet B bonrapum.

C HarMEHOBaHHMEM KOHKPETHOTO aJipeca yrnoTpeOuTeNeH riaaroa Wohnen:

Wir wohnen Kalininprospekt 10. MBI KUBEM Ha MPOCIICKTE
Kanmunauna, 10.

0) lernen u studieren

lernen - yunurthbcs B IIKOJIE, YYHUTh YTO-JI.

Anna lernt noch. AHHa e1e yuuTcs (B IIIKOJIE).
Paul lernt diese Regel. [TaBen y4uT 3TO MpaBUIIO.

Studieren- yuuThcs B By3e; M3y4arh 4TO-JI.

Paul studiert in Moskau. ITaBen yuutcst B Mockse (B By3e).
Er studiert Medizin. OH u3yyaeT MEIHUIINHY.

B) riarou liegen - «1ekarhy» MOXKET TaKKe yIOTPEOJIATHCS B 3HAUCHUH
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«HAXOJIUTHCS, «OBITh pacloioKeHHbIM». Hammpumep:
Das Hotel liegt ganz nah. locTuHUIIa HAXOAMTCS  COBCEM
0JIM3KO.

2. O0paruTe BHUMAaHUE HA pA3JIMYME€ B NAJEKAX B PYCCKOM U

HEMEIIKOM SI3bIKaX TP YIOTPeOJICHUN
a) oboporta (...) Jahre alt sein
Hampumep:
Er ist zwanzig Jahre alt Emy nBamuate net. (dam. nao.)
(umen. nao.)
Wie altister? (um. nao.)  Cxkoabko emy set? (Oam. nad.)

0) rmaroa heiffen - «Ha3bIBaTBHCS», «3BaThCs». Hanpumep:
Er hei3t Igor. (um. nao.) Ezo 30ByT Wrops, (6uwn. nao.)
Wie heif3t du? (um. nao.) Kaxk mebs 30ByT? (6UH. nao.)

3. 3anomHuTe: B HEMEUKOM SI3BIKE CYIIECTBUTEIBHOE
der Unterricht - «3ansatus» ynmotpeOaseTcsi TOJIbKO B
€IMHCTBEHHOM YHCIIE.

Der Unterricht beginnt. 3ansmusi HAUUHAIOTCS.
(eo. uucno) (MH.4uuUC0)
4. 3anoMHHUTe cJieayonue 000poThI:
1) zu Besuch gehen - UTH B TOCTH
2) alles Gute! - Bcero xopoiiero!
3) bis bald - 10 CKOpPOH BCTpEUHn

3aodanua Kk mexkcmy
1. IIpouunTaiiTe U NEPEBEAUTE TEKCT.
2. OTBeThTE Ha BOMPOCHI, UCIIOJB3YS CIOBA M CIIOBOCOYETAHMUS TEKCTA!
1) Wie heiflen Sie?
2) Wie heif3t Ihre Mutter?
3) Wie heil3t Ihr Vater?
4) Wie alt sind Sie?
5) Wie alt sind Ihre Eltern?
6) In welcher Stadt leben Sie?
7) Wo wohnen Sie?
8) Wo studieren Sie?
9) Wo lernen die Kinder?
10) Was ist Ihr VVater?
3. CocTtaBbTe NPEJIOKEHUS U3 CICTYIONINX CIIOB:
1) heiBlen, wie, der Schiiler?
2) Mein Freund, heiflen, Paul.
3) Wir, Anna und Olga, heiflen.
4) Dieser Student, heillen, wie?
5) Meine Kinder, Anna und Igor, heif3en.
4. BcraBbTe BMecTO ToYek riaronbel leben mimm wohnen:
1) Dieser Student ... in Leipzig.
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2) Seine Eltern ... Gorki-Stral3e, 15.
3) Unser Lehrer ... hier.
4) ... Ihr Freund in Minsk?
5) ... dieser Student Gartenstral3e, 6?
6) ... Karl in Moskau?
7) Er ... jetzt in Afrika.
5. BcrasbTe BMecTO Touek riaroi lernen mmu studieren:
1) Dieser Student ... in Dresden.
2) Paul ist Schiiler. Er ... gut.
3) ... Anna schon am Institut?
4) Das Kind ist 7 Jahre alt. Er ... schon.
5) Der Schiiler ... fleiBig.
6. Pacckaxure IMO-HEMCIKHN O CBOCM IPYTIC.

Text: Der Unterricht

In unserer Gruppe sind 12 Studenten. Wir studieren an der servischen
Fakultit. Viele von uns haben gute Leistungen im Studium. Jeden Tag haben wir 6
Stunden! Unterricht. Der Unterricht beginnt um 9 Uhr. Wir héren Vorlesungen in
verschiedenen Fichern. Jede Woche haben wir Seminare. Das Studium ist
kompliziert und wir arbeiten viel. Alle Studenten arbeiten mit groBem Interesse.
Lektoren, Dozenten und Professoren leiten unser Studium.

Zweimal pro Woche® haben wir Deutsch. Unser Lektor spricht deutsch. Zuerst
kommt die Grammatik. Wir iiben lange?, die Ubungen sind nicht leicht, aber
interessant. Wir verstehen nicht alles und unser Lektor hilft uns. Dann lesen wir den
Text, er ist nicht lang. Wir iibersetzen den Text mit dem Worterbuch. Der Lektor
erklart uns neue Worter. Wir wiedeholen diese Worter. Wir arbeiten lange an dem
Text, dann ist die Ubersetzung zu Ende. Dann erzihlt uns unser Lektor iiber das
Studium an einer deutschen Universitit. Die Erzdhlung geféllt uns. Dann ist die
Stunde zu Ende.

Ilosacnenus k meKkcmy

1. OGparute BHUMaHKe Ha yrnorpebsenue cios die Uhr u die Stunde.
die Uhr - gachl (peamer)
die Stunde - gac, ypok

2. lange - monro, maBHO
lang - mauHHBIT

3. zu Ende sein - 3aKaHYUBATHCS

4. die Leistungen - yCIIeXH

5. das Fach (die Facher) — mpenmer (yucOHast qUCIMILINHA)

6. zweimal pro Woche — nBa pasa B Hefelio

7. gefallen - HpaBuThCS

3adanua K mexcmy
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1. IIpouyTuTe M nepeBeIUTE TEKCT.
1. OrtBeTbTE HA BOOPOCHI:
1) An welcher Fakultit studieren Sie?
2) Wieviel Stunden Unterricht haben Sie taglich?
3) Wann beginnt der Unterricht?
4) Wieviel Studenten sind in Ihrer Gruppe?
5) Wer leitet das Studium?
6) Wie oft haben Sie Deutsch pro Woche?
7) Wer hilft Thnen in der Stunde?
8) Was erklart Thnen der Lektor?
9) Was machen Sie in der Deutschstunde?
2. CocraBbTe IPCIIOXKCHUA.
1) Zuerst, wir, Deutsch, studieren.
2) Was, Peter, lesen?
3) Wann, der Unterricht, zu Ende sein?
4) Er, immer, helfen, gern.
5) Dieser Text, interessant, sein.
3. BcraBpre cioBo lang niam lange:
1) Der Student antwortet ... .
2) Die StraBie ist ... .
3) Dieser Text ist sehr ...
4) Wir iiben ... .
5) Du iibersetzt schon ... .
6) Der Tisch ist sehr ... .
7) Er spricht schon ....
8) Er wohnt ... hier.
4. PacckaxuTte no-HEMelKU 00 ypoKe HEMEIIKOTO si3blka B Bamieil yueOHou
rpymnte.
Text: Klaus hat Besuch

Igor und Klaus sind befreundet. Sie studieren Geschichte an der
Lomonossow-Universitdt. Heute kommt Klaus nicht zur Vorlesung. ,,Warum fehlt
Klaus?" denkt Igor. Nach der Vorlesung geht Igor durch den Korridor und trifft
seinen Freund. Klaus spricht mit dem Lektor. Bald ist das Gesprdach zu Ende. Klaus
sieht Igor.

Klaus: Hallo, Igor!

Igor:  Klaus! Was ist los?

Klaus: Ich habe Besuch. Mein Bruder ist mit einer Delegation in Moskau. Er
ist jetzt bei mir zu Gast. Einen Tag bleibt er hier. Dann verbringt die
Delegation eine Woche in Sankt-Petersburg und in Kiew.

Igor:  Und warum bist du denn jetzt nicht bei deinem Bruder?

Klaus: Jetzt ist er beschéftigt. Und ich habe noch keinen Plan zum Seminar.

Igor:  Den Plan bekommst du von mir. Bitte, hier hast du ihn.

Klaus: Ich danke dir, lgor. Brauchst du ihn aber nicht? Ich bringe ihn morgen.

Igor:  Nein, er ist fiir dich Sag mal, Klaus, wie hei3t dein Bruder?
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Klaus: Er heif3t Otto.

Igor:  Wiealtister?

Klaus: Er ist dreif3ig Jahre alt.

Igor:  Und was ist dein Bruder von Beruf?

Klaus: Er ist Lehrer. Er unterrichtet Geschichte. Und Ursel
Russischlehrerin.

Igor:  Ursel? Ist das deine Schwester?

Klaus: Nein, ich habe keine Schwester. Das ist die Frau meines Bruders.

Igor:  Also ist dein Bruder verheiratet. Bist du schon Onkel?

ist

Klaus: Ja, Otto hat einen Sohn. Sein Name ist Erich. Erich ist noch klein. Er ist

ein Jahr alt.
Igor:  Lebt Otto mit seiner Familie auch in Leipzig wie du?
Klaus: Nein, er lebt mit den Eltern in Dresden.

Igor:  Also, Omkel Klaus, griile deinen Bruder von mir und wiinsche ihm

viel Vergniigen. Auf Wiedersehen.
Klaus: Danke, Igor, bis bald.

Ilosacnenus k meKkcmy

1. denn - ke, pa3Be (8 sonpocumenbHOM NPEONOIHCEHUL)
doch - ma HeT (ke); HeT, KakK XKe (8 n08eCcmB8o8ameIbHOM NPEOLONCEHUU, 8
omeeme HA 3aA6/1eHUe UTU BONPOC, COOEPICAUUL OmpUyarue)

Brauchen Sie denn kein Wor- Pa3Be Bam He HyXeH cloBaph?
terbuch?

Doch, ich brauche ein Wor- Her (kak xe), cjIoBapb MHE
terbuch sehr. OYEHBb HYKEH.

2. treffen (AKK.) - BCTpeTHTb KOTO-J1., BCTPETUTHCS C KEM-JI.
(no npedsapumenbHol 002080PEHHOCHU ULU CTYHAlHO)

Er trifft mich hier um zwel OH BCTpETUT MEHS 37€Ch B JBa
Uhr. Jaca.
3. brauchen (Akk.) — ayxxnarbcs (B yem-1.)
Ich brauche ein Lehrbuch. MHe HyKeH Y4eOHHK.
4. danken (Dat.) - 6;1aromapuTh
Ich danke dir. S 6nmaromapro Teos.

5. beschiéftigt sein — OBITH 3aHATHIM

6. Was ist 10s? — Uro cinyumninocs?

7. verheiratet sein — ObITH eHATBIM (OBITH 3aMYIKEM)

8. Besuch haben — npunumars rocreit

9. zu Gast sein — ObITh B FOCTAX

10. von Beruf sein — ObITh ... o podeccuu

11. viel Vergniigen — »eJaro MPUATHO IPOBECTH BPEMsI

12. O6patruTe BHUMaHKEe HA MHOTO3HAYHOCTD IJ1arosa greifen:

1) 3m0poBathCs

Ich griile jeden Morgen meinen Nachbarn. — §I 3mopoBatock kaxaoe
YTPO CO CBOMM COCEIIOM.
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2) TPUBETCTBOBATh
Auf der Versammlung griifte der Rektor die Studenten. — Ha coGpanun
PEKTOp MPUBETCTBOBAJ CTYICHTOB.
3) mepenaBath IPUBET
GriiBen Sie lhre Eltern von mir. — Ilepenaiite npuBeT oT MeHs Bamum
POIHUTEIISIM.
3aoanusa Kk mekcmy

1. IlpouuTaiiTe U repeBeaUTE TEKCT.
2. OTBETHTE HA BOIIPOCHI:

1) Wo studieren Igor und Klaus?
2) Warum kommt Klaus nicht zur Vorlesung?
3) Wann trifft Igor Klaus?
4) Wer ist bei Klaus zu Gast?
5) Was bekommt Klaus von Igor?
6) Wie hei3t der Bruder von Klaus?
7) Was unterrichtet Otto?
8) Ist Otto verheiratet?
9) Wo lebt Otto mit seiner Familie?

3. CoctaBbTe MMPCAJIOKCHUS U3 CIICAYIOMINUX CJI0B U O60pOTOB3
1) Er, treffen, seine Schwester, um fiinf Uhr, hier.
2) Du, heute, Besuch, haben.
3) Du, jetzt, beschiftigt sein.
4) Wir, unser Gast, griiien.
5) Sein Onkel, von Beruf sein, der Ingenieur.
6) Wie, sein, der Name, dieser Mensch?
7) Er, danken, sein Kollege.

4. OTBETHTE OTPULIATENIBHO HA CIEAYIOIINE BOMPOCHI:
1) Haben Sie heute Besuch?
2) Haben Sie heute eine Vorlesung?
3) Hast du heute ein Seminar?
4) Hat dein Freund eine Familie?
5) Haben Sie eine Schwester?
6) Hast du einen Onkel?
7) Hast du einen Plan fiir dieses Seminar?

5. Pacckaxure 1no-HEMEIKU O CBOEH CEMBE.

Text: Gefillt dir mein Zimmer?

Es ist Sonntag. Peter und seine Schwester Annagehen zu lgor zu
Besuch. Da ist schon Igors Haus. Es hat zwolf Stockwerke. Igor wohnt 1m
siebenten Stock. Der Fahrstuhl bringt Peter und Anna nach oben. Bald
stehen sie vor der Wohnung Nummer hundertzwanzig. Sie klingeln. Igor ist zu
Hause. Er 6ffnet die Tiir. Er ist froh liber den Besuch. Die Freunde kommen ins
Zimmer von lgor.

Anna: Das ist also dein Zimmer, Igor?
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Igor: Ja, ich habe mein Zimmer sehr gern. Ich wohne hier schon seit zwei Monaten.
Und ihr kommt zu mir erst heute. Sag mal, Anna, gefillt dir mein Zimmer?

Anna: Ja und nein. Es ist grof3 und hell. Aber es ist nicht gemiitlich.

Igor: So. Warum denn?

Anna: Das ist doch sehr einfach. Der Kleiderschrank und der Biicherschrank stehen
an einer Wand, und zwischen den Schrianken steht die Anrichte. Am Fenster
fehlen die Gardinen. Auf dem Schreibtisch liegen viele Biicher, Hefte,
Zeitungen und Zeitschriften.

Igor: Siehst du, Anna, wir, Ménner, verstehen das nicht so gut wie ihr,

Frauen. Hilf mir, bitte!

Anna: Peter und ich helfen dir gern bei dieser Arbeit.

Peter: Also, beginnen wir.

Anna: Der Kleiderschrank kommt in die Ecke. Den Biicherschrank
stellen wir neben das Sofa. Deine Hefte legst du in den
Schreibtisch.

Igor: Das mache ich schon.

Peter: Und die Stiihle stelle ich hier vor den Tisch und an die Wand.

Anna: Warum hédngen denn am Fenster keine Gardinen? Hast du
keine?

Igor: Doch. Gardinen habe ich. Aber ...

Peter: Schon. Dann hdngen wir sie gleich ans Fenster. Gut, so.

Anna: Wie gefillt dir dein Zimmer jetzt, [gor?

Igor: Oh, danke, Anna. Jetzt ist es wirklich gemiitlich. Es gefallt

mir sehr gut.

Hlosacnenua k mekcmy

1. Es (das Haus) hat zwolf Stockwerke. Xnu: Das Haus ist zwolf Stock-
werke (Stock) hoch. - B nome aBenazamars sTaxei,

im siebenten Stock - Ha BockMOM 3Taxke
B HemenkoM si3bIKe MepBbIi 3Tax HazbiBaetcs das Erdgeschob,
BTOpOI 3Tax - der erste Stock u T. 1.
2. Der Fahrstuhl bringt Peter und Anna nach oben. - JTudt nogaumaer
[lerepa u AHHY HaBepX.
B aToM mpemiokenuu riiaros bringen  ymoTtpeOmsieTcs B 3HAYCHUU
«JIOCTaBJISITh, TOJJHUMATDY.
3. verstehen - monumars, 30.: 3HaTh, pa3OUpPATHCS

Wir, Ménner, verstehen das nicht Mpbl, MyX4MHBI, pa3Oupaemcs B
so gut wie ihr, Frauen. 9TOM HE TaK XOPOIIO, KaK BHI,
’KCHIIUHBI.

4. Der Kleiderschrank kommt in die Ecke. - [TnaTsHoi mkad - B yroJ.
. Das mache ich schon. - Do s yxe nenato.
6. zu Besuch gehen - HITH B TOCTH.

o1
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7. HeonpenenenHoe urncnutenbHoe Viel (MHOT0) ymoTpeOiisieTest TOJIBKO ¢
MHOKECTBEHHBIM YHCIIOM CYIIECTBUTEIHHBIX.
viele Hefte - mHoTO TeTpaneii
C eIMHCTBEHHBIM YHCJIOM UMEH BEIICCTBEHHBIX U A0OCTPAKTHBIX YIIO-
TpebisieTcst kpatkas ¢popma Viel.
viel Brot-muoro xye6a
viel Arbeit - MHOro padboTHI

8. PycckoMy CIIOBY «TOJBKO» COOTBETCTBYIOT B HEMEIIKOM sI3bIKe €ISt u nur.
Erst ynoTpeOsieTcsi B 3HAUCHUU «HE PAHbIIE YEM):

Er kommt heute erst um neun OH npuaeT ceroaHs AoMoit Tonbko Uhr
nach Hause. B JIEBATH YACOB.
Nur ynotpe0bsieTcsi B 3HAUCHUU «HE OOJIbIIIE YEM:
Das Miadchen hat nur drei Hefte. Y IIeBOYKH TOJBKO TPH TETPAJIH.
9. gern haben — nro6uTH
Ich habe Musik gern. S mr06Ir0 MY3BIKY.

3adanus K mexcmy

. [IpounTaiite u nepeBeIUTE TEKCT.
. OTBeTHhTE HA BOIIPOCHI K TEKCTY:
1) Zu wem gehen Anna und Peter zu Besuch?
2) Wieviel Stockwerke hat das Haus von Igor?
3) Ist Igor zu Hause?
4) Ist Igor froh tiber diesen Besuch?
5) Gefillt Anna das Zimmer von Igor?
6) Wie helfen Peter und Anna lgor?
7) Wohin stellen sie den Biicherschrank?
8) Wohin hiangen sie die Gardinen?
9) Wohin legt Igor seine Hefte?
10)  Gefillt Igor jetzt sein Zimmer?
11) Was sagt er iiber sein Zimmer?
3. CocTaBbTe NPEAJIOKEHUS U3 CICTYIONIUX CIIOB!
1) die Anrichte, stehen, an, die Wand.
2) er, stellen, der Biicherschrank, neben, der Schreibtisch.
3) die Mappe, liegen, auf, der Schreibtisch.
4) der Schiiler, hiangen, die Karte, die Wand, an.
5) das Heft, liegen, unter, das Buch.
4. IlepeBenute COCTABICHHBIEC MPETIOKEHUS U3 3aIaHUS 3.
5. BcraBwTe ciioBo “erst” wmm "nur':
1) ...um 3 Uhr ist der Unterricht zu Ende.
2) Sie arbeiten heute ... drei Stunden.
3) Meine Schwester kommt nach Moskau ... heute.
4) Im Zimmer stehen ... zwei Stiihle.

N —
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5) Der Vater kommt heute nach Hause ... um zehn Uhr abends.
6. Pacckaxxute mo-HEeMEIKH O CBOSH KOMHATE.
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Hpuioxenue
CnMcoK rJj1aroji0B CHJILHOI0 M HENPABUJIBLHOTO CIIPSIKEHUSI

Infinitiv Imperfekt Partizip Il
1. beginnen (HaunHaTh) begann begonnen
2. bieten (mpennaratp) bot geboten
3. binden (3aBs3p1BaTh) band gebunden
4, bitten (mpocuts) bat gebeten
5. bleiben (ocraBatbest) blieb geblieben
6. brechen (;1omatp) brach gebrochen
7. brennen (ropets) brannte gebrannt
8. bringen (mpuHOCHUTH) brachte gebracht
9, denken (mymatn) dachte gedacht
10. |dringen (mpoHHKaTh) drang gedrungen
11. |duirfen (Mo4b) durfte gedurft
12. |f ahren (exatp) fuhr gefahren
13. |fallen (mamats) fiel gefallen
14. |fangen (JIoBUTB) fing gefangen
15. |finden (maxoauTh) fand gefunden
16. |fliegen (netath) flog geflogen
17. |fliehen (6exath) floh geflohen
18. |flieBen (Teun) flof geflossen
19. |geben (naBatp) gab gegeben
20. |gehen (unTH) ging gegangen
21. |gelingen (ynaBaTbcst) gelang gelungen
22. |gelten (cTouTs) gait gegolten
23. |geschehen (mpoucxoauts) |geschah geschehen
24. |gewinnen (10OBIBaTH) gewann gewonnen
25. |greifen (xBatatp) griff gegriffen
26. |haben (umets) hatte gehabt
27. |halten (mepxatp) hielt gehalten
28. |heben (mogHUMATH) hob gehoben
29. |heifen (Ha3biBaTh) hief geheifen
30. |helfen (momoratn) half geholfen
31. |kennen (3HaTB) kannte gekannt
32. |kommen (IpUX0IUTH) kam gekommen
33. |kénnen (Moub) konnte gekonnt
34. |laden (rpy3uTh) lud geladen
35. |lassen (BeneTh, lief gelassen

OCTaBJISITh)
36. |laufen (Oeratn) lief gelaufen
37. |lesen (unTaTp) las gelesen
38. |liegen (;iexatp) lag gelegen
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39. |messen (MepHUTH) maf gemessen

40. |mdgen (MOYb) mochte gemocht

41. |miissen mufte gemuft

(1OIHKEHCTBOBATH)

42. |nehmen (Gpathb) nahm . genommen

43. |nennen (Ha3bIBATh) nannte genannt

44. |rufen (kpu4ath, 3BaTh) rief gerufen

45. |schaffen (co3gaBaTh) schuf geschaffen

46. |schlagen (6uth) schlug geschlagen

47. |schliessen (3amupaTh) schlof geschlossen

48. |scheiden (pe3aTh) schnitt geshnitten

49. |schreiben (mucath) schrieb geschrieben

50. |sehen (BuueTh) sah gesehen

51. |sein (ObITB) war gewesen

52. |[senden (moChLIATH) sandte gesandt (gesendet)
(sendete)

53. |[sitzen (cuaeTh) saf gesessen

54. |sollen (momkenctBoBath) |Sollte gesollt

55. [sprechen (roBopuTh) sprach gesprochen

56. [stehen (cTosITB) stand gestanden

57. [steigen (mogHMMaThes)  |Stieg gestiegen

58. |stoPen (TonmkaTh) stiefy gestossen

59. |tragen (HOCUTD) trug getragen

60. [treffen (BcTpeuarp) traf getroffen

61. |treiben (rHaTh) trieb getrieben

62. |treten (cTymaTh) trat getreten

63. |tun (mematp) tat getan

64. |vergeseen (3a0bIBaTh) vergaf3 Vergessen

65. |wachsen (pactn) wuchs gewachsen

66. |waschen (MbITB) wusch gewaschen

67. |weisen (YKa3bIBaTh) wies gewiesen

68. |wenden (moBopauuBaTh) |wandte gewandt (gewendet)
(wendete)

69. |werden (CTAaHOBHTHCS) wurde geworden

70. |werfen (6pocatp) warf geworfen

/1. |wiegen (B3BELINBATH) wog gewogen

72. |wissen (3HaTh) wuplte gewuft

73. |wollen (xoTeTh) wollte gewollt

74. |ziehen (TammTh) Z09g gezogen

/5. |zwingen (mpuHyXaaTh) |zZwang gezwungen
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